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User Manual Version: V1.0 XiaomilLCD Writing Tablet 13.5" (CO'OI’ Edition) User Manual -1 Read this manual carefully before use, and retain it for future reference. Daily Care & Maintenance & Warnings EHEMAGTERERRAE, TZERE MERELMRE 6 LS5 * E g i| I \
4=. . H HEE 77 A N =] == n -=\- i . . . . . . ° . .
RIRBIEAHR: V10 Xiaomi B &R EF R 135 EHRBE -3 Product Overview Functions * Tl kot ctorc omport g e Dorteomotanto e, EANE N KERSARTRBARARER RN+ AEDTRARARR HAWTIE. KE.
BepCI/IFI PYKOBOACTBA NOJ/Ib30BaTENSA: V1.0 PyKOBO,D,CTBO nosib3oBartenAd rpad)l/l‘-leCKOFO nnaHweta Xiaomi LCD . . with a soft, dry cloth. e Do not bend the tablet to avoid damaging it. ' y o] AR MR KRS E. ° EEZJ%E%%EEE%}@ &l %U%%Eiﬁko
) ’ HH Y H Battery Lock Switch  ® Writing Area e Keep the tablet in a cool place. Do not use this tablet e Do not attempt to disassemble the tablet yourself. Please contact after-sales service s $EERIRT o ETEE g o MU E D EINas e o A0C )l LSS o BMIBEERAE, WHANE.
.z . ertlng Tablet 1315 AronmMa (COlOI’ Edltlon) -5 Compartment It is easy to write, doodle, and draw on the writing area. In in dusty and humid environments with temperatures team if there is an issue. =25 E i Al R EETABEA A A% PRANTE RIS R A o = o FEVEBRHER, EHIRKE, BAFEERME,
Version del manual del usuario: V1.0 . . . o . ¢ L= B O order to achieve a better \A;riting experience and avoid screen above 40°C or below 5°C. o The battery used in this tablet is a non-rechargeable battery. Do not try to charge it. ( =2 == © iﬁﬁzﬁi;”ig; éﬁijﬁgg ;%%Eﬂ‘ BRER . SCUATRR. SHMERBRIRRHE o 2&)?1:%?%1%5’]%/@%%%%%/ Y E%WJ%/E?E%J X
. . Manual de usuario de Xiaomi LCD ertlng Tablet 13,5" (COIOr Edltlon) -7 Clear Button surface damage, please use the stylus included with this tablet. e Do not expose this tablet to strong light or UV light. * Thistablet contains small parts such as a battery, battery cover. The small parts are not Sk RERSG, SRk SIRIOFREEA. BAER. o« AEDESHINE T, THEL SmaEh N -
BepC|F| nocibHmMKa KopucTyBaua: V1.0 toys, do not allow children to play with them to prevent the risk of suffocation. (1 ) T Sy o 4 6 T (8 R ﬁ%:aﬁ NEfE, WMBH. BEES, FOEARERE, URERSE
) I-I | HUK K MCTvBayuar il-lH ron HWweT Xl ml L D er in T I -I n * Battery Compartment We, Nanjing Jigidao Intelligent Technol . R\'sk of explosion |fthe'battery is 'rep\aced byan |ncprrecttype. CEJ ) . ¢ ARZIEIRITER I MRARAT I = ARo P N - N o
Versione manuale utente: V1.0 oci6 . ,Op CTyBada pad) oronna era Alao c t g ablet 3'5 Magnetic A button cell battery CR2025 comes with the writing tablet. C € C;., LtZTJr;Eetl);ldzglar;eethlgftnhis EZUir;?nZgn{ ¢ BISPOS? of usebd batterle;]s aqcolr(gngtathe \gstructmns. AN NE—BHINEM (CR2025) , AEEREN, SEAER . Egﬁﬂg Ef/tﬂiﬁféxiﬁ%gﬂﬁﬁiﬁkfﬁqﬁﬂﬂo \ / \‘ ,/ \ l \ \ \
(Color Edition) -9 Stylus If the battery is depleted, please replace it as soon as possible. isin compliance with the applicable Directives 4 oy O 82t battery. Chemical Burn Hazard. . 4 EBEND, BRBER. o BEREBIETREERBOE. -+
Version du manuel d'utilisation : V1.0 and European Norms, and amendments. The full text of * This product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery s REYMESE IS RER e BONETEM, ERMEECENENER \
V1. . . i . . : : llowed, i i Iburns in just 2 h d can lead to death. . 187 : Puliiondcualifl i o e N
Manuale utente Xiaomi LCD Writing Tablet 13,5" (Color Edition) - 11 Clear Button e b oty svalowed. can ause soer neralbums injust2oursandcan fead o det - HEHHE: AR R e N oA NS EEN
B tzerhandbuch-Versi V1.0 Writing Area Press this button to clear the screen content, when the lock following internet address: http://www.mi.com/global/ If hp b d 4 | | he prod dk E8EE PERIBITE O dhEE, IR BT ER A E R KISEERT , N \ .
_ . . - . . X . . >SS th . \ >S: - Ml - o |If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep = 7w 52 EHEHERRE (R, BN O B BRE Ho ISAA=—E °
enutzernan uc ersion Manuel d'utilisation de Xiaomi LCD Writing Tablet 13'5u Color Edition) -13 switch is set to @ service/support/declaration.html it away from children. . - ” mE BB Xiaomi K ERBFEIR 135", BYE: MIXHBO2WC o HEiEEIEEBIIE HEMEAIBRE
KU”anlm KlIaVUZU Siirtimii: V1.0 e [f you think batteries might have been swallowed or inserted inside any part of the o SHERBIRG ESHEMERERINEG, St ERATEEEHRRAE
tVL . . . . * Lock Switch . immedi i i ’ PR R LA B o ¢ HRIERZRENT, S L °
Xiaomi LCD_SChrelbtafel 13'5" (Farbversmn) Benutzerhandbuch 15 To enable the clear function, set the lock switch to & WEEE Information o EzglyéAiZﬁ:(elr:l;n;?d;aEZtTeiSI(\:/al'tﬁtt;;tilr?:érrect type that can defeat a safeguard (for GHEMMBEE O M, —RARINALPIM - s EERRBBERE TRMRSBWAMERAN, BRI,
Versao do Manual do usuério: V1.0 . . . : e e To disable clear function, set the lock switch to & All products bearing this symbol are waste example, in the case of some lithium battery types). HHEEMMAE O R, —8BRINEERE. B g | 3| 4 | E | 2mm | 2m g o Eﬁﬁ *Eﬁﬁﬂ‘]?ﬁiﬂﬁﬁgﬁ (Flan, TEERRELEEHAERT ) T8
Xiaomi LCD Yazi Tableti 13,5 |n(} (Ren kli Strd m) Kullanim Kilavuzu - 17 Note: The lock switch is set to & by default. electrical and electronic equipment (WEEE as in e Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a *=. RS BIRE R O REE. (Pb)|(Hg)| (cd) | (cré)| (PeB) | (PBOE) BHRERBRY
Versie geerike rShandleiding: V1.0 L, . L, . " . . == directive 2012/19/EU) which should not be mixed battery, that can result in an explosion. o WEIMIBA N A SRR S IR B A S R ER S B S, TaeE
Manual do usuario da Lousa magica LCD 13,5" Xiaomi (edigdo color) -19 * Clearance Sensor Area 5 with unsorted household waste. Instead, you should ¢ Leaving a baftery in an extremely figh temperature surrounding environment that EREERER gmat| - | o | o] o | o ° BRI
We rsja instru kC_]I Obs+ugi: V1.0 . . B . . . L When the lock switch is set to @), touch the clearance sensor protect human health and the environment by handing R Zat: ;}su mbe_m ixz SS'OZOF Ie lea age o ammterl] te ‘qui orltggs. losi th yeouoRepRE T Q) UrAE (HF] EESTEBR (o) B, T = o WEMMERESBISIE T AL EREESE S IRREE S R AERTR.
Verso do Manual do utilizador: V1.0 XiaomiLCD Sehrifftablet 135 inch (kleureneditie) Gebrulkershandleiding - 21 Cloarange o7 hetopoftha sylus o clarthe sraen contrt over your st cqupent 1 s cesnatd clecton 4 et sected ool o ressurehat may el i an xlosion o e : | ammm  FBEBRS. emsio 00 o] 0 [ o | .werEEEEETERNSELESTRLRROLE.
ersao do \ianual ao utilizador: . . . . . " . . . . Sensor Area  ® Magnetic Stylus equipment, appointed by the government or local },E!Z}EE Tt O | O | O 0 o) o
. = o } ; X . . = RERE . P = N N
kl’ﬂ A0 A‘I H’lx'l' V1.0 Tablet do pisania Xiaomi LCD 13:5 (WerSJI kOIOrOWG_]) lnStrUkCJa ObS*Ug| 23 H s ” Magnetic strips are placed on the sides of the tablet and the author|tt|es. tCO;'reICt d'SP;?Sﬁ' and recycling VV;” htehlp Battery Installation Instructions ﬂ = H ﬁﬁﬂﬂ*ﬁ S — - e BRI Fm% 0 0 | O o o o Bt R
o = o . VI o . . . .~ stylus for easy and safe storage. prevent potential negative consequences to the FERMFREREEFHEBE, HERM-RE, ER
Manual do utilizador do Tablet de escrita com LCD Xiaomi 13,5" (edlgao a CoreS) -25 environment and human health. Please contact the A P s A =
|UD)|) -SLJ(SLJ ILJPU"’CJC-)P ILJIUD.)I_) 1.0 x . I_CD El—O | E| EH =a .l 3 5“ (5'-| E_‘I 0‘” EIA:i) *I’R A4 O A‘I Speciﬁcations installer or local authorities for more information about I I @ I M, BRZEK. s Zﬁﬁﬂ-ﬁ;g@tﬁﬂiﬁ%ﬁﬁ!&ﬁ@ﬁ%Fﬁﬁﬁ*ﬁg I I @ I
: = - laomi = =5 . = = 29 .27 the location as well as terms and conditions of such N\ I i e e N I i ?
Version del manual del usuario: V1.0 i ool | otl) &os 13.5 LCD i qul_" o I s 29 Name: Xiaomi LCD Witing Tablet 135" (Color Edition)  Manufactured for: Xiaomi Communications Co, Ltd. collection points. iz'zﬁ% - * o rmmme s W52 0" BIEEARBHEZ AL RS
laomi ¢o UQJ‘AJ Jlaoll) wogy 1. == ol ) QJLﬂJ" (€ .)Le"'l PM LS - Model: MJXHBO2WC Manufactured by: Nanjing Jigidao Intelligent Technology Co., Ltd. We. Naniing Jigidao Intelligent Technol AR XiaomiF E BT IR 135" = i F AKEH B BRAE T
. . . " Battery Type: Button cell battery (CR2025) (a Mi Ecosystem company) cA Cg_’, Lt?jTJrI:;gret;}ql,ldzgar:ei tlﬁgtnthi:ngﬁ,giym Step 1: Use a tool to pry up the battery Step 2: Gently pull off the battery cover, EmEYE: MIXHBO2WC 2EE BRRSEEENEERAT 53 "~ RIERRRANEAHRIAR. £—%: NEFR, FRIAMSEHN $£TH: BEREKSHREE, K4
Manual del usuario de la Tableta de escritura LCD Xiaomi de 13,5 is in compliance with the applicable Legislation. cover from the side of the battery and install the button cell battery into the = St AE A - = Sl - B 45 AN e o s\
als: | - I Displ d il h . | p pp g EitFER . $AINEM (CR2025) (kAR ZE ) B AEREEhEE. MEMRIIEGE E2ENEMAE,
N (Ed ion Col ) .31 Materials: ABS, polymer Liquid Crystal Display (LCD) Address: Jiulonghu International Corporate Headquarters, No.19 Suyuan Avenue, The full text of the UK declaration of conformity is available compartment as shown. battery compartment with the positive side ) A Lo e — ey e e e E L 1 08 4 S T
LZ%) Icion Lolor Economic and Technical Development Zone, Jiangning District, Nanjing, China at the following internet address: https://www.mi.com/uk/- upwards. TRME: ABS. RAVEBRAMETRE Bk BRTIEERSNNRERRAE R AR ERBHE
v For further information, please go to www.mi.com service/support/declaration.htm| AESNBMASESHHEEMU: www.micom
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lNepen ncnonb3oBaHWEM BHUMATENbHO NPOYTUTE 3TO PYKOBOACTBO. CoXpaHWTe ero — OHO MOXET NOHaA00bMUTLCA BaM B JaNbHeLLeM. E>xeqHeBHbIN yxo4 1 TEXHNYECKOoe & MpepynpexaeHuna Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para futuras consultas. Cuidado diario y mantenimiento & Advertencias YBaXHO npoymTanTe Lo iHCTPYKUito 1 36epexiTb i ANA NoAaNnbloro BUKOPUCTAHHA. LLloneHHUn pornan i TexHiuHe & TonepemxeHHA Leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso del dispositivo e conservarlo per ogni riferimento futuro. Cura e manutenzione quotidiana & Avvertenze
o?lcny)l(vl BaHue : ne noaBepraiite 6arapeio BO3AeNCTBINIO OTHA UV BOAbI. 6 06cnyroByBaH HA
o [NaHWeT CONEDKNT 3NEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbl 1 € MNCMoNb3yiiTe OCTPbIE NN XECTKVe NPeAMETb AN MUCbMa UK PUCOBAHUS, YTOGbI . ey . . - s y i . . e ; 1 i - !
OnuncaHve n3genns CDyHKU,I/II/I Garapen Ta6ne'uTor34Horo T BarprseHIR TOBGDXIOCTA HE NIOLaPaANATS OBTACTs A MNCEMA, Descrlpcmn del producto Funciones e Esta tableta contiene componentes electrénicos y e No exponga esta tableta al fuego o al agua. ) ) ) onunc NpoayKTy CDyHKLl,II ® Tpumaiite MNaHWET MoAani Bifl BOTHIO Ta BOAN. ) Panoramica del pl‘OdOttO Funzionalita . Questp tablet contiene componenti elgtt‘ro‘mm euna e Non esporre il tabIet}aI fuoco‘o_ all acqua. o ) . )
MOXHO Y/1aNSTb MATKOIA CyXOU TKaHBIO. o He crubaiite nnaHuer, 4Tobbl He NOBPEANTS ero. una baterfa de botén. Las manchas de la superficie * No utilice objetos afilados o duros en el area de escritura para evitar arafiazos. o Lleit nnaHwWeT MICTUTb eNeKTPOHHI KOMMOHEHTU Ta e He BukopucToyiite A obnacti BBOAY rocTpi aGo BaxKi MpeameT:, Wob yHUKHYTI batteria a bottone. Le macchie superficiali possono * Non utilizzare oggetti appuntiti o rigidi sull'area di scrittura per evitare di graffiarla.
o XpaHWTe MaHLLET B NPOXNaHOM MecTe. He vcnonsayiite ® He pas6upalite nnaHwer camocToATenbHo. Ecim BosHVKHET npobnema, obpatutech X . . pueden limpiarse con un pafio suave y seco. e Nodoble |a tableta para no dafiarla. _— Gatapeio TabneTkoBoro TAMy. MAAMM Ha MOBEPXHi YTBOPEHHS MOAPANIAH. . . o essere pulite con un panno morbido e asciutto. e Non piegare il tablet per evitare di danneggiarlo.
OTtcek MNepeknioyatens © O6nacTb ANA NUcbma MNAHLLET B MbIbHON W BA@XHO Cpefage C Temneparypoi Ecﬂy>+<6y NoCNenpPOAAXHOr0 0BCNYXMBAHNA. " . Compartimento Interruptor * Area de escritura Vant I tablet | ; Nola util e No intente desmontar la tableta usted mismo. Si surje alglin problema, contacte con barapeiHui MNepemukau  © O6nacTb BBOAY MOXHE MPOTUDATH MAKOIO CYXOI0 TKAHNHOIO o He 3ruHaliTe nnaHLeT, WWob He NOWKOANTY Horo. Vano batteria Interruttore  ® Area di scrittura e Custodireil tablet in un luogo fresco. Non utilizzarlo in e Non tentare di smontare il tablet autonomamente. Contattare il team di assistenza
K ° e batapes 3T0ro NAaHLeTa Henepesapsxaemas. He nbitaintecs nepesapaanTb ee. P L. L Lo . . e Mantenga la tableta en un lugar fresco. No la utilice en - i P ) - p i 1 ; . , ) ) . S R A ; - o : :
6aTapen . _ _ — o  Onoknpoeku Ha o6nact ans nrcbMa nerko nucarh 1 pycosarb. YTobbi . El%ﬁgﬁgegrggreHnMn)gﬁie?sosnehcmwoﬂpKoro csers : 3TOTpﬂﬂaHLLleT s MenKpme LI,F()ETBI'IVI, e ko soranen, EmeupKa%aTapeMHoro de la bateria _ _ S o de bloqueo Es facil escribir, garabatear y dibujar en el area de escritura. Para . g . . 8 ) el equipo de servicio posventa. , ‘ BiACiK | ) _ _  6nokysanusa B 061aCTi BBOLY B MOXETe NErko MACATY, KPECAUTY Ta MaioBaTH. « 36epiraite muanwer y npoxonomowy wicui. He * He HanéAlaramTec;q c§M09T|MHo6p036mpaTm nnaHwer. Y pasi npobnemn 3BepHIThCA 10 | D _ - . diblocco Scrivere, scarabocchiare o disegnare sull'area di scrittura & ambienti umidi e polverosi con temperature superiori post-vendita in caso di problemi. o
NpoLECC Gbil MAKCUMabHO VIHTEPECHbIM,  NOBEPXHOCTb VBTPAbVIONETOBOTO M3y UEHNA. oTceka. Menkvie JeTanut He ABAAIOTCA NrpyLIKAMU, He N03BONANTE AETAM NrpaTh C HUMU i lograr una mejor experiencia de escritura y evitar dafios en la am 'e_”tes po Vor‘er?tos y humedos con temperaturas © Labaterfa usada en esta tableta es una baterfa no recargable. No intente cargarla. LL|o6 NoAiNWIUTK AKICTH NMCMA I YHUKHYTY MOLIKOMXKEHHS BUKOpUCTOBYIiTE HOr0 B 3anMneHux | BOMOTWX . ;mapo ITHVKIB CEPBICHOI CRyXOu. 6 ; ; estremamente semplice. Per una migliore esperienza di scrittura a40°C o inferiori a 5°C. ® Labatteria del tablet non é ricaricabile. Pertanto, non provare a ricaricarla. )
KHonka - N 3KpaHa ocTaBanach HermoBPEXAEHHON, CMONb3YITE CTUAYC, R EO V‘369>'<3HV‘9YH)6“-'BHV'“- Bot6n de superficie de la pantalla, use el puntero incluido con esta tableta. superiores a40 “C oinferiores a 5 °C. ® Esta tableta contiene pequefias partes como una baterl;{y la tapa de la bateria. Las KHonka NOBepXHi ekpaHa, BUKOPUCTOBYTE CTUNYC, AKMI MOCTAYaETLCA cepenosnax i3 Temnepatypoio noag 40 °C a6o . MNaHLIETI B”KOP“CTOBYQ%’C? Henepesapﬂumy%aHa arapes. He HaMﬁaramegﬂ 3apaanThl. Pulsante e per evitare danni alla superficie dello schermo, utilizzare il e Non esporre il tablet alla luce diretta o ai raggi UV. ® ll'tablet ¢ dotato di componenti di piccole dimensioni (come la batteria e il coperchio
OUMCTKM KOTOPbI MAET B KOMMIEKTE C MAAHLLIETOM. NHdopmauma 06 otxopax o ch%IV]ySCMTSVVCIJTBeM;téng;ig)géoa:ﬁ&%agavlpapreoMr%gpnn:éScy)u;ig%{/ihazac‘mmb B3peiBa. borrado e No exponga esta tableta a una luz intensa o a la luz partes pequefias no son juguetes, no permita que los nifios jueguen con ellas para OUMILEHHA B KOMMAEKTI 3 NAAHLETOM. P s paryp He% MAGHWET MICTUTL APIGHI AeTan, sOKkpema batapero Ta Kpuky aﬁTaPeMgWO Biaciky. cancella E pennino in dotazione con il tablet. della batteria) che non sono da considerarsi giocattoli. Pertanto, impedire ai bambini di
aKpaHa e OTcex 6aTapeV| aneKTpmquKoro n 3ﬂeKTp0HHOrO e He rotaifte 6atapeio. ONacHoCTb XMMUUECKOrO OXOra. ° Compartlmento de la bateria Ultravioleta. evitar el riesgo de asfixia. o EaTape|7|H|/||7| BinciK :I/I)KH? - ) ) 3;}1\ ;i]léufginl He € Irpallkamu, He 103BONIANTE AITAM rpaTiucs 3 HUMMK, WoO 3anobIrti pusmky ® \/ano batteria Con la presente, Nanjing Jiqidao Intelligent glocarcl per scongiurare il rischio di soffocamento.
MarHuTHbIN o6opyp,OBava ®  3T0T NPOAYKT CoaepuT 6atapeto TabnetouHoro Tuna. Ecav npornots Takyto 6atapeto, Puntero Con la tableta de escritura se incluye una baterfa de botén e Existe riesgo de ex,plosmn si la baterfa se reemplgza por un tipo incorrecto. MarHiTHuii pei! e nignasaite Ui nnaHwer BnMBY HaAMIpHOTo .o yo vt GATADE10 HeMDABHOr T oive HeBeanexa s Pennino . ) . . . Technology Co., Ltd., dichiara che questo * Se |§ ba‘ttena viene sostituita con una di tipo non corretto, potrebbe sussistere il
cTunyc TabnetouHas 6atapea CR2025 BXOAMT B KOMMAEKT K NAaHLETY. T — o 970 MOXET BbI3BaTb CEPbE3HbIE BHYTPEHHVIE OKOrM BCErO 3a 2 4aca v MPHBECTV K CMepTH. magnético CR2025. Si se agota la baterfa, reemplacela lo antes posible e Deseche las baterfas usadas de acuerdo con las instrucciones. crunyc [padiyHnit NnaHwWweT ocHalleHo 6aTapeto TabneTkoBoro Tny cBiTna abo ynbTpadioNeToBOro BUNPOMIHIOBAHHS. o BC p Pae , Y, ICHY! yXy. magnetico Una batteria a bottone CR2025 viene fornita con il tablet di apparecchio & conforme alle direttive rischio di esplosione.
Ecnu 6aTapeiika cafet, 3ameHunTe €€ kak MOXHO BbicTpee. ¢e VISISIVA, 0DOSHAUEHHbIE CUMBOTIOM PasieNsHoro ® XpaHuTe HoBble 1 0TpaboTasLvie 6atapen B HEAOCTYNHOM AN AETEN MecTe. ) g g ’ Nosotros, Nanjing Jigidao Intelligent Technology e No se trague la baterfa. Peligro de quemaduras quimicas. CR2025. Akwo batapesn cina, 3amiHiTh il AKHaiwBmaLLe. ® Yrunisyiite BUKopViCTaHi baTapei 3riaHo 3 iHCTpyKuieto. scrittura. Se la batteria é scarica, sostituirla il prima possibile. - P L e Smaltire le batterie usate come indicato nelle istruzioni.
cbopa oTpaboTaHHOTO ANEKTPVHECKONO 11 SMEKTPOHHOMO e Ecn baraperiHbiil OTCEK 3aKpbiBAETCA HEHAaAEXHO, MpeKpatvTe KCMonb3oBaHe 3 e Este producto contiene una baterfa de botén/moneda. Si se traga la baterfa de o He osraiiTe 6atapeto. P13k xiMiyHOro oniky. applicabili e alle norme europee, nonché ai relativi e Non ingerire la batteria. Pericolo di ustioni chimiche
* KHomKa ouncTKM aKpaHa mmm 000pynoBaHus (WEEE, gupexTusa 2012/19/EU), MPOAYKTA U XDaHWTE ero B HeAOCTYNHOM ANA AETelt MecTe. i * Boton de borrado Co., Ltd., por la presente, declaramos que el - P , ‘ 8 * KHOMKa OuMILEHHs Mu. komnanis Naniing Jigidao Intellicent @ Lo/t BMpi6 MICTAT BATAPEI0 KHONKOBOTO/TABASTKOBOTO THTY. SIKLIO MPOKOBTHYTA TaKky * Pulsante cancella emendamenti. Il testo completo della dichiarazione di 8 . , : .
06 CrielyeT yTW31POBaTb OTAE/BHO OT HECOPTVIDYEMbIX GbITOBbIX e ECnu Bbl cuMTaeTe, YTo GaTapey BblAY MPOFAOYEHbl UK MOMany BHYTPb Kakoi-nn6o A d i . equipo cumple con las Directivas v Normas botén/moneda, puede causar graves quemaduras internas en tan solo 2 horas y puede 06 X i . Jing Jig 8 . AR : A di N formita UE & di ibile al te indirizzo Internet: e Questo prodotto contiene una batteria a bottone/cella. Se la batteria a bottone/cella
J1aCTb Haxmuite 3Ty KHOMKY, 4TOBbI O4MCTUTL 3KPaH, KOrAa nepekyaTenb omxonoB. C Lienbio 0xpaHbl 300POBbA 11 3alLTHI OKPYXatOLLEN 4acTV Tena, HeMeaeHHO 0BPATUTECH 38 MEAVLIMHCKOM NOMOLLbIO. reade Pulse este botén para borrar el contenido de la pantalla cuando quip P y provocar la muerte. nacTb HaTucHITL Lo KHONKY, Wo6 04YMCTVTV BMICT eKpaHa, Ko nepemmkay Technology Co., Ltd., 3asBasemo, Wo ue Garapeto, BOHa CMPUYMHUTL TAXKI BHYTPILIHI ONikn BXe 4epes 2 FOAMHI, WO MOXe readi Premere questo pulsante per cancellare tutto cio che appare contormita Ut € disponibile al seguente indirizzo Internet: viene ingerita, pud causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e provocare la morte.
ana 610KMPOBKY YCTaHOBNEH B NONIOXEHE ﬁgegumg?mg Cngﬁa%iaf;ﬁim:fﬁéﬁgﬁg“gﬂemcﬂﬁfsgiorgﬁ ® Vicnonbsosarie HenpasybHONO TvNa Garapev N 3aMeHe MOXET HapywHTh 3awnTy escritura el interruptor de bloqueo esté ajustado a & Europeas aplicables y las enmiendas. Encontrara el texto e Mantenga las baterfas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. BBOAY 6/10KyBaHHA BCTAHOBNEHO B MONOKEHHA 06nafgHaHHA BIAMNOBIAAE 3aCTOCOBHUM MP1SBECT A0 CMEPTI. ) . L scrittura sullo schermo quando l'interruttore di blocco & impostato su @ http/www.micom/global/service/support/declaration html e Tenere le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini.
nucbma o pepabaTky Iyt p p (Hanpumep, B cly4ae C HeKOTOPbIMYI TMaMy INTHEBbIX 6aTaper). completo de la declaracion de conformidad dela UE en esta e Siel i to de la baterf . de f deie de util | o . . o 36epiraiiTe HOBI Ta BUKOPUCTaHi Hatapel B HEAOCTYMHOMY AN AITel MicLi. o . e Seil batter] i chiude i do si int It del dott
ﬂepeKnmanenb 6}10|(|/|p03|(|/| ANEKTPOHHOTO o60py,qosaHmﬂ, onpeneneHHble NpaBnTeNbCTBOM * VTununsauma akkymynatopa B OrHe, rOpAYeli [yxOBke, Mo  MexaHMyeckum e Interruptor de blogueo | el compartimento ae a' ateria no s~e clerra de rorma segura, deje de utilizar e I'IepeMMKaq 6110KyBaHHFI ANpeKTVBam, €BPOMEVICbKUM CTaHAapTam | nonpaskam o Ao 6aTapeMHv1|7| Bincik 3aKPUBAETHCA HeHaiiHo ﬂpVII'IMHin BUKOpVICTaHHA BVIpO6y i Interruttore di blocco . . e Il vano batteria non sI chiu ‘e n m_o' 0 sicuro, Interrompere I'uso del prodotto e
YT06b1 BKNIOUMTL GYHKLMIO OUNCTKY, yCTaHOBHTE NepekniouaTens AR [IPABINHO BLINOTHHHLIG B T AIRUBeCIN X Sapeley. ; P o4 ) . direccion de Internet: httpy//www.mi.com/global/service/- producto y manténgalo alejado de los nifios. LL06 aKTUBYBATY dyHKLiI0 OUMILEHHS, YCTAHOBITH NepemMiKad B0 Hux. MoBHNIA TekeT 3assu ana €C npo BIANOBIAHICTb abepiraliTe Moo & HEROCTYNHOMY AMA AfTelt MicL, Per abilitare la funzione di cancellazione, impostare interruttore Informazioni RAEE tenerlo lontano dalla portata dei bambini.
' YIIM3AUMA 1 NepepacoTKa, MOMOTYT M3GExarb BOSMOXHOro e [lpeGeiBaHve batapen B OKpyXaloWEl Cpe/e C 04eHb BbICOKOI TEMNEPaTypoi, MOXET Para activar la funcién de borrado, ajuste el interruptor de support/declaration.html e Sicree que las baterfas pueden haber sido tragadas o introducidas dentro de cualquier ' HaseaeHo B IHTepHeTi 3a aapecoio: http://www.micom)- P TynHOMY : h ' B ) ) ) e Se si ritiene che le batterie potrebbero essere state ingerite o inserite all'interno di
B1OKNPOBKN B NONOXeHMe (& 3arpASHEHVA  OKDYXAIOWEN  Cpefibl W MOCIEAylolliero NPVYBECTY K B3PbIBY MM YTEUKE BOCTIAMEHAIOWENCS XUAKOCTY VAV rasa. blogueo a pp . arte del cUerno, busque atencion médica inmediata 610KYBaHHA B MONOKEHHSA il B p Apecoio: http; Jmi. o fKwwo BI BBAXAETE, WO Gatapel MO MPOKOBTHYTV a0 3alTOBXaTV B Oyfib-Aky YacTUHy diblocco su® Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo Ualsiasi parte del coro, consultare immediatamente un medico
Y106l OTKAIOUUTH BYHKLIIO OYUCTKY, YCTAHOBUTE Nepekioyares HEraTvIBHOO BIIVSHAA HA_ 310POBLE Jioaer. HTobbl yaHarh, rie e BosfelicTBue 4PE3BLIYANHO HW3KOrO [AaBeHUA BO3fyXa Ha akkyMynAaTop MOXET q . . . . P el CUerpo, busq . S ’ . LLlo6 BUMKHYTV YHKLI0 OYMLLEHHA, YCTAHOBITL MepemyKay global/service/support/declaration.html Tina, HeralHo 3BEpHITbCA 3a MEAVYHOIO JONOMOr0O. Per disabilitare la funzione di cancellazione, impostare sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed g o pa | €orpo, con: ) R e .
HaxXO[ATCA Takvie NyHKTbl C60pa 1 kak OHM paboTalot, 0bpaTuTech B NPUBECT K B3PbIBY MV yTEUKe roployelt XMAKOCTY UV rasa. Para desactivar la funcion de borrado, ajuste el interruptor de ., e La sustitucion de una baterfa por un tipo incorrecto puede anular alguna medida de . o . . . ) | e e La sostituzione di una batteria con un tipo errato pud vanificare una protezione (ad
60KMPOBKY B MoAOKeHMe (3 o p puiBy MKy p Inform n sobre RAEE ; ) ) . o 6nokyBaHHa B nonoxeHHsa e 3amiHa Ha 6atapei0 HenpasWbHOMO TUMY MOXEe NOWKOAUTU 3axVMCHUA MexaHism linterruttore di blocco su (& - et he (RAEEinb Ila direttiva 2012/19/UE) . B T S
MprMedanme: o yMon4aHuio nepekioyaress 60KMPOBKYI KOMMIaHVI0, 3aHVMAIOLLYIOCA YCTAHOBKO 0BOPYAOBAHIAS, U B bloqueo a @ ormacion sobre seguridad (por ejemplo, en el caso de algunos tipos de baterias de litio). MpumiTka. 3a 3aMOBUYBaHHAM Nepemikay 610KyBaHHs (Hanpviknap, y BUNaaKy AeAkvx TUNIs NiTieBIX akymynaTopis) Nota: l'interruttore di blocco si trova su @& per impostazione h ; ed ono o ., Iz?ls'e sieme. I\{E id ici esempio, nel caso dj alcuni tipi di batterie al ftio).
: MECTHbIE OpraHbl BNacT. . . ‘ : . . . - : : : - : e
P @y P P P NHcTpykumn no yctaHoBKe 6atapen Nota: El interruptor de bloqueo esta ajustado a @ de forma dos | q I imbol e Desechar las baterfas en el fuego o en un horno caliente, o su prensado o cortado P " a P v IHpopmauia wono WEEE ® 3a60pOHEHO yTuniayBaTy 6aTapelo y BOrHi abo B rapAuiit yxoLi, cTickaTv abo poapisarii definit P P che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti domestici ¢ Lo smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o schiacciamento
YCTAHOBJIEH Ha (). WNHdpopmaums o cooTBeTCTBUN S — predeterminada Todos los productos que llevan este simbolo son mecénico, puede resultar en una explosion. BCTAHOBJIEHO B MONIOXEHHA (). OCKiNsKY TaKi ATl MOXYTb MPU3BECTA 110 BBYXY. ' ' prederinita. non differenziati. Al contrario, € necessario proteggere la meccanico o taglio di una batteria, pud provocare un'esplosione.
® O6nacTb AaTymKa OuMCTKN Tpe60BaHI/IF|M ] I I residuos de aparatos eléctricos y electronicos e Dejarlabaterfa en un entorno de temperaturas extremadamente altas puede generar ® CeHCcOpHa 06nacTb O4NLLEHHSA Vei  npofyKTX, MO3HAYeHi UMM CUMBOJIOM, e 3a60pOHEHO 3anuwatn akymynaTop y HaBK.O.ﬂI/ILIJHbOMy CEepefoBuLL 3 fiy)ke BUCOKOK )) ® Area del sensore di distanza salute umana e \'amb|e_nte consgg_nando_ I F{ﬁl{f:" aun e |l posizionamento di una batteria in un ambiente circostante a temperatura estremamente
O6nactb Koraa nepexniouatens 610kMpoBKM ycTaHoBeH Ha (), kocHuTech Pa6 590 1040°C Espacio libre ° Espacio libre del area del sensor (RAEE segun la directiva 2012/19/UE) que no una explosion o la fuga de liquidos o gases inflamables. ) CeHcopHa Konu nepemuikay 6,10KyBaHHA BCTAHOBNEHO B NOAOKEHHS (), BBAXATbCA  BiXO#aMV  eNekTpuyHoro  Ta TeMMepaTypoo, 110 MOXe CRPUUMHUTY BUBYX aBO BUTIK 3aAMICTOT PIVIHY UK rasy. Area del Quando l'interruttore di blocco & impostato su &, toccare I'area punt(: di }:?Ctiorlta leu;;:grlﬁzat% all ntg,‘c‘:igﬁlo drl (rjli uti (ia elevata puo provocare un'esplosione o la perdltla diliquidi o gas infiammabili R ‘n 4
[ — 1 paTumMKa 06/1aCTV AaTYMKA OUNCTKM (101) BEPXHIM KOHLIOM CTUyCa, YTO6bI T:Mg:%’;iggigg;ygfwfﬁngf_ﬁ96 0 5%0“0 e = [ del area del Cuando el interruptor de bloqueo se establece en @, toque el deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. ® Una baterfa sometida a presiones de aire extremadamente bajas puede generar una [ L 06nacThb TOPKHITbCA CEHCOPHOT 06nacTi ouuLeHHs (1101) KIHYMKOM cTUAyCa, enekTpoHHoro o6naaHanHa (WEEE BianosigHo o 3aBOPOHEHO 3aMILIATY aKyMyNATOP Y CepPEeOBHLL 3 HAA3BUYAITHO HU3bKIIM aTMOChEPHIM G sensore di del sensore di distanza (10) con la parte superiore del pennino per gpﬁa eckc)bl‘a e elett f eede ed “0 c te g:‘el sp?sLo e Una batter\a‘ soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa che puo
H ” UNCTKM OUMCTHTH BKPaH. MOfBEpraiiTe Vafienvie BOENCTEI0 SKCTPEMabHbX H sensor &rea del sensor de espacio libre ((0) con la parte superior del En lugar de eso, debe proteger la salud humana y del explosion o la fuga liquidos o gases inflamables. ‘ ounmenHs OB OUNCTHTA BMICT ekpana. 110 npextuian 2012/19/EU), siki cig yTnisysaTyi okpemo TVCKOM, L0 MOXE CTIPYHVHITI BUBYX 860 BIATIK 3a/iMUCTOT PiavIHY Ui rasy. ‘ distanza cancellare il contenuto dello schermo. sfnz;t?nlientlgaeairlnr?z:lircnlzicg,rgi)ogsrsatt? aeiuich;naap?g\?elﬁirg provocare un'esplosione o la perdita di liquidi o gas infiammabili.
- TEMMEpaTyp W MOBbILEHHON BnakHocTv. Korpa pabodast . ntero para borrar el conteni la pantalla. ) . PR i inxogi : : ) ; ) .. . . .
® MarHuTHbIi cTuayc Temnegagga W Temneparypa XpaHeHIs BbIXOMT 33 ﬁpeﬂenbl War 1. Vicnonbayiite MHCTPYMEHT, YTOCHI War 2. AKkypaTHO CHUMMTE KpbilliKy puntero para borrar el contenido de la pantalla medio ambiente, entregando los desechos de sus Instrucciones de instalacion de la bateria * MarHithui cunyc BIA necopoBan nobyrasix eisxasi. [llo SaXMC‘TgTM |HCprKU.if-| 3 yCTaHOBNIEHHA 6aTaPe.|. * Pennino magnetico conseguenze potenzialmente negative per lambiente Istruzioni per l'installazione della batteria
Mo 60okaM y NiaHLIeTa 1 CTUAYca VMEIOTCA MarHUTHbIE NOOCH pabouero y1anasoHa, M3enne MOXET BblATY 113 CTPOS, & CPOK MPUMOAHATS KPbILLKY OTCeKa Gatapen otceka Gatapev v ycraHoBnTe e Punt ti equipos en un punto designado por el gobierno o las 3 060x 60KiB NNaHIWeETa Ta Ha CTUNYCI € MarHiTHI cTpiuku ana SHOPOB A JIOAGV | HABKONNLWHE CEPEAoBILLe, MOTPIOHO Le strisce magnetiche sono posizionate sui lati del tablet e del e la salute umana. Contattare l'installatore o le autorita
CiyxGbl batapev CoKpaTTbCA. ECin Uaaenine 0CTaBuT: B MalLvHe Cc60oKy, KaK NoKasaHo. barapeio TabNETOYHOIO TMMNa B OTCEK, untero magnetico ; . o —— o ) 31aBaTV Henpaujoloye 0bnafHaHHA [0 cnewjanizosaHyx S , ! el B h } i - : [ S—r—
AnA yaobHoro 1 6e3onacHoro XxpaHeHws. WM NIOBBEPrHYTo  AIATENbHOMY — BOAIENCTBAIO  MAMbIX NOAOKNTENLHON CTOPOHOI BBEPX Lasti cti | los lados de I tablet. | autoridades locales, de recoleccion para el reciclaje de I I 3py4Horo i 6eaneyHoro 36epiraHHs. ) ' I 3 I pennino per riporli in modo semplice e sicuro. locali per ulteriori informazioni sulla sede e periterminie I I
4 : iras magnéti n e . o L
TexHnueckmne xapaKTepucTnkn CONHEUHbIX Nyelt, TemnepaTypa MpeBbicUT pabouyio. B Takom . 3 as tiras magneticas se colocan a 'os ‘ados de latabletay € residuos de equipos eléctricos y electronicos. La correcta ] XapaktepucTuku nyHKTiB 300py, BU3HaUEHNX AepKasHMA aoo micueenmv I ¥ Spemﬁche tecniche le condizioni di tali punti di raccolta. I
o . . o clyvae  MepemecTiie  vsdeivie B MPOXTanHOE,  XOpOLWO MPOAYKT JOMKEH TPAHCMIOPTUPOBATLCA B OPUMVIHABHOI yNakoBKe. He noagepraiite mpoaykT Especificaciones puntero para un almacenamiento facil y seguro. liminacié iclad dar4 it il Opraxamh Bnaav, AnA nofansuioi nepepoGky. Mpasunbha
Hassanve: Ipaduuecknit nnaHwet Xiaomi LCD Writing  Msrotoeneno ans: Xiaomi Communications Co,, Ltd. gggBeTPVC')Bae(%OQ "ée%? Bgaﬂl" 0; "c')pﬂ(’;ﬂbg g_OHéie:;bléngem, a LLABAGHMIO AU YAPaM BO BPEMA TPaHCTOPTPOBKAL. eliminacion y reciclado ayudara a evitar posibies = Hasga: Mpadiunuii nnanwer Xiaomi LCD Writing BurotoeneHo ans: Xiaomi Communications Co., Ltd. yTunisauia Ta nepepobka AOMOMOXyTb  3amo6irTv S — Nome: Xiaomi LCD Writing Tablet 13,5" (Color Edition) ~ Fabbricato per: Xiaomi Communications Co., Ltd. Scatola Manuale Neto =
Tablet 13,5 aoiima (Color Edition) WaroroswTens: Nanjing Jigidao Intelligent Technology Co., Ltd. xp;meHnM;:PA‘OXgB% nycTWTb €ro CcHoBa. BnaxHocTb mnpu CaepneHvist 06 MMnopTepe 1 MHdopMaLms oTaena NocenpoaXHOro 06CNYXMBaHNA ykadaHb z\lcorlnbréz(:inaoTi LCD Writing Tablet 13,5" Ealéricajo para:NXiaomiJCorgmulnicallltions (_3[0.,thd.I o L consecuencias negativas para el medio ambiente y la Tablet 13,5" (Color Edition) Bupo6Huk: Nanjing Jigidao Intelligent Technology Co, Ltd. HeraTyBHIM Hac/iaKam ANf HABKOMMLIHBOrO CepesoBLLa Modello: MUXHBO2WC Fabbricato da: Nanjing Jigidao Intelligent Technology Co., Ltd. AP 21 PAP 22 PET1
. ; Ha ynakoBke. olor Edition abricado por: Nanjing Jigidao Intelligent Technolo, o., Ltd. salud humana. Péngase en contacto con el instalador : : ' . 3 i i ] : : - : -
Mopgene: MIXHBOZWC (komnaxws SkocrcTembl Mi) . i P Jing Jiq netig 8y 0. & Mogenb: MJXHBO2WC komnania Ekocvctemu Mi Ta 30p08’A Mofel. 3a 4OAaTKOBOK iHdopMmaLieio Npo Tipo di batteria: a bottone (CR2025 un'azienda del Mi Ecosystem Cart Cart Plast ) . o .
Tin Gatape: 6atapes TabeTouHoro Tuna (CR2025) Anpec: Jiulonghu International Corporate Headquarters, No19 Suyuan Avenue COOTBETCTBYE TEXHUYECKIM PerflaMeHTaM: CpoK catyxGbl: YCTaHOBAEHHDI NPON3BOAUTENEM CPOK CAYXObl M3AENVNsA PaBEH ABYM Modelo: MJXHBO2WC (una empresa Mi Ecosystem) o las autoridades locales para obtener mas informacion Paso 1: Utilice una herramienta para Paso 2: Retire con cuidado la tapa de la L ( . ) pOSTaLLYBaHHA Ta yMOBY POBOTI MOAIGHUX NYHKTIB 360Dy Kpok 1. Bukop1cToBy#iTE IHCTPYMEHT, Kpok 2. O6epexHo BUTATHITb KPULLKY Ta P -~ . . ( . ). A R ( . Y ) arta arta astica Passagglq 1 utlllzza‘re uno strumgnto per Passagg|o‘2: rimuovere Qel|9atamente
: : , No. , TP TC 020/2011 «3neKkTpoMarHuTHas CoBMECTUMOCTb rogam npw ycnoBuwW, YTO U3Lenve UCMoNb3yeTcsl B CTPOrOM COOTBETCTBUV C HACTOSALEN Tipo de baterfa: Baterfa de bot6n (CR2025) Direccién: Jiulonghu International Corporate Headauarters, No19 Suyuan Avenue, | tar la taa del ti to del baterl | la baterfa de boté Tun 6atapei: 6atapes Tabnetkosoro Tvny (CR2025) Anpeca: Jiulonghu International Corporate Headquarters, No.19 Suyuan Avenue, . 6 i 6 6 Materiali: ABS, display polimerico a cristalli liquidi (LCD) Indirizzo: Jiulonghu International Corporate Headquarters, No.19 Suyuan Avenue, RACCOLTA DIFFERENZIATA sollevare il coperchio della batteria dal il coperchio della batteria e installare
. . » p : : o - : TEXHUYECKNX CPECTB» VIHCTPYKUVEI! 11 IPUMEHNMbBIMU TEXHUYECKUMIA CTaHAAPTaMI. po . | m ghu | P leadqu rs, NO.19 ouy ’ ' sobre la ubicacién y las condiciones de dichos puntos evantar latapa del compartimento de fa ateriay coloque la bateria de boton en o . ) . . . ) ) o - . 3BepranTeca 4O KOMMaHi, Aka BUKOHANE BCTAHOBNEHHS, OO MIAHATI KPULUKY akyMynAaTOpa BCTAHOBITL baTapeto TabNeTKOBOro Tuny . . . . S N ) perch perc ;
Martepviansi: ABS 1 nonmmepHsiit Economic and Technical Development Zone, Jiangning District, Nanjing, China TP EASC 037/2016 «O6 OrpaHiseH rpuMeHeHa onachsix [PABIANA 1 YCAOBHA PEANMIALMI: 663 O paHAIEHUEL, Materiales: ABS, pantalla de polimeros de Economic and Technical Development Zone, Jiangning District, Nanjing, China g e baterfa desde el lado del compartimento el compartimiento de la baterfa con el Matepianu: ABS, nonimepHuin PK-gucnneit (LCD) Economic and Technical Development Zone, Jiangning District, Nanjing, China 260 210 MICLIEBX OPraHiB BazM 3 60Ky 6aTapeiiHoro BiACiky, y BIACIK NO3WTUBHOI0 CTOPOHOIO0 JOTOPU. Economic and Technical Development Zone, Jiangning District, Nanjing, China Verifica le disposizioni del tuo Comune. lato del vano batteria come mostrato. la batteria a bottone nel vano batteria
Xuakokpuctanamdecknii (KK) aucnneit 410661 NONY4MTH AONONHUTENBHYI0 MHPOPMaLNIO, NOCETNTE CaliT www.mi.com BELLIECTB B U3AENMAX ANEKTPOTEXHNKY 11 DAAVIOINEKTPOHNKI» [laTa N3roTOBNEHNA: CM. Ha YNaKoBKe Cnenao B Kutae cristal liquido (LCD) Para obtener méas informacién, visite www.mi.com e recojeccion. de la baterfa como se muestra. lado positivo hacia arriba. LLlo6 aisHaTvcA binblue, BiABIAaTe caiT www.mi.com ' AK 10KA3aHO Ha PUCYHKY. Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com Separa le componenti e conferiscile in modo corretto. con il lato positivo rivolto verso l'alto.
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Lisez attentivement ce manuel avant toute utilisation et conservez-le pour pouvoir le consulter ultérieurement. Entretien quotidien et maintenance & Avertissements Lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgfaltig durch und bewahren Sie es auf, um zukiinftig Tﬁgliche Pflege und Wartung & Warnungen Uriinii kullanmadan énce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak {izere saklayin. Gunlik Bakim o Uyanlar Leia este manual com atencgdo antes do uso e preserve-o para referéncia futura. Cuidados diarios e manutengao & Avisos -
die Informationen nachlesen zu kénnen. N
Présen ion r i Fonction e (Cette tablette contient des composantes électroniques e Ne pas exposer la tablette des flammes ou a de I'eau. . . . e Dieses Tablet enthélt elektronische Komponenten ® Setzen Sie C.ﬁese.S Tablet weder Feuer noch Wasse[ausA . ) ] rin nel Baki | levler e Bu tablet, elektronik bilegenler ve bir digme pil igerir. e Bu tableti atese veya suya maruz birakmayin. Visa ral r Funcé e Esta lousa contem componentes eletrénicos e uma ® N&o exponha a lousa ao fogo nem a agua.
ésentation du p oduit onctions et une pile bouton. Les taches en surface peuvent . “e pias utilise‘zrd'%tl)jets pointus ou ddurT su(;la zone décriture, pour éviter de la rayer. Produktiibersicht Funktionen und eine Knopfzellenbatterie. Eventuelle Flecken auf . Benut;sn Sie keine scharfen oder harten Gegenstande auf dem Schreibbereich, um Kratzer zu Uriine Genel Ba § slevie Yiizey lekeleri yumusak, kuru bir bezle silinebilir. o YHaZ| alaninin Qizilme‘mesikigin alaglda skiJvrliveya sert nesneler kullanmayin. Sao gera do P oduto uncoes bateria botdo. Manchas na superficie podem ser . “éo use objetc|>s pontiagudos 03 du;los r?a area de escrita para evitar risca-la. u
5 ses A l'aide d'un ti e Nepliez pas la tablette, pour éviter de l'endommager. der Oberflache kdnnen mit einem weichen, trockenen vermeiden. ) ) L ) s earin bi A0 e Hasar gérmesini 6nlemek igin tableti bikmeyin. ; f : e Nao entorte a lousa para evitar danifica-la.
Compartiment Commutateur ® Zone d'écriture . (e}trednetlto;t/esls ;l ac||de dunt|s§u ?jtc:‘ux' Et’jleijl, o N'essayez pas de démonter la tablette vous-méme. En cas de probleme, veuillez Batteriefach Sperrschalter  ® Schreibbereich Tuch abgewischt werden. © Biegen Sie das Tablet nicht, um eine Beschadigung zu vermeiden. ) o Pil Bolmesi Kilitleme ® Yazi Alani ¢ Tatt)'l'et(!senn b|5rﬂocrlta-md|atsa:jklai/|n‘. Bu tablfalFl,iO (llndm o Tableti kendi basiniza sékmeye calismayin. Herhangi bir sorun olursa liitfen satis Compartimento Botao de ® Area de escrita . :\Iﬁmpetls C;Jm ulm pano mamoleselcho' Nao il e N&o tente desmontar ou consertar a lousa. Entre em contato com a equipe de
a batterie _ _ — o deverrouillage Il est facile d'écrire, de réaliser des graffitis et de dessiner sur la ardez fa tablette dans un endrort frais. TULNsez pas contacter le service aprés-vente. ' — _ - Man kann sehr leicht auf dem Schreibbereich schreiben, kritzeln e Bewahren Sie das Tablett an einem kiihlen Ort auf ° X;S?C:ggn?zn?é:;mdas Tablet selbst zu zerlegen. Bei Problemen kontaktieren Sie bitte - _ __ o Anahtan Yazl alaninda yazi yazmak, karalama yapmak ve gizim yapmak ustunde veya o Lnin aftinda, tozlu ve nemii ortarmiarda sonrast hizmet birimiyle iletisime gegin. dabateria  ___ _ __ -  bloqueio E facil escrever, rabiscar e desenhar na area de escrita. Para ter uma antenha a fousa em um focal fresco. iao utilize servigos pés-vendas se algum problema surgir. )
== zone d'écriture. Pour optimiser votre expérience d'écriture et la taplette dans des environnerments poussiéreux et e La batterie utilisée dans cette tablette est une batterie non rechargeable. N'essayez ) und zeichnen. Um ein besseres Schreibergebnis zu erzielen und Verwenden Sie das Tablet nicht in staubigen und . Do ifﬂ Tab\elt verwendete Batterie ist nicht wiederaufladbar Versuchen Sie keinesfalls . kolaydir. Daha iyi bir yazma deneyimi elde etmek ve ekran kuIIanmayl'n. o e Butablette kullanilan pil, sarj edilemeyen bir pildir. Pili sarj etmeye calismayn. B melhor experiéncia ao escrever e para evitar danos  superficie lousa em ambl'entes empoelrados'e dmidos e com ® A bateria usada nesta lousa ndo é recarregavel. Nao tente recarregd-la.
Bouton éviter d'endommager la surface de I'écran, veuillez utiliser le humides, avec des températures supérieures a 40 °C pas de lacharger. ) n ) LOschtaste Beschadigungen der Bildschirmoberflache zu vermeiden, feuchten Umgebungen mit Temperaturen (iber 40 °C sie aufzuladen ’ ' Silme ylizeyinin zarar gdrmesini 6nlemek igin Iitfen bu tabletle birlikte e Bu tableti giigli 1si8a veya UV 1si8ina maruz ° Buutablet pil. P'l kapag gibi kiiglk parcalar igerir. Kiiglk pargalar oyuncak degildir. Botdo para da tela, use a caneta stylus fornecida com a lousa. temperatura acima de 40 °C ou abaixo de 5 °C. e Esta lousa contém pegas pequenas, como bateria e tampa da bateria. As pegas
d'effacement stylet proposé avec la tablette. ou inférieures 45 °C. o Cette tablette contient de petites piéces telles qu'une batterie, un couvercle de verwenden Sie bitte den mit diesem Tablet gelieferten Stift. oder unter 5 °C. o Disees Tablet onthilt Kleine Tele wie eine Batteric und eine Batteriedeckel. Die Klenteile sind Diigmesi o verilen kalemi kullanin. birakmayin. Bogulma riskini dnlemek igin gocuklarin bu pargalarla oynamasina izin vermeyin. apagar © o Nio exponha a luz forte ou ao infravermelho. pequenas ndo séo brinquedos. Nao deixe criancas brincarem com elas para evitar
e Compartiment 4 batterie e N'exposez pas la tablette & une lumiére forte ou une batterie. Ces pieces nzfontﬁpas des jouets. Ne laissez pas les enfants jouer avec . e Batteriefach ® Setzen Sie dieses Tablet weder starkem Licht noch kein Spielzeug. Lassen Sie Kinder nicht damit spielen, um eine Erstickungsgefahr zu vermeiden. . « Pil BImesi . P||,”yan|||§. t'pt.ﬁ oir p|||!e de|g|§t|r|l|rse patll:algwa riski ortaya gikar. * Compartimento da bateria 0'r|scodde su;‘ocsimentob ia for substituid 00 de bateria i
Stylet p . . Jumiere UV pour ewtler tout risque détouffement. ) . » Magnetischer Eine Knopfzellenb ie CR2025 gehd Lief . UV-Licht aus. e Beim Austausch der Batterie durch einen falschen Batterietyp besteht Explosionsgefahr. Manyetik Pil BSImesi N - . Kullanilmis pilleri, talimatlara uygun sekilde atiniz. Stylus Uma bateria botdo CR2025 vem com a lousa mégica. Se a bateria Nos, da empresa Nanjing Jigidao Intelligent * Risco de exploséo se a bateria for substituida por um tipo de bateria incorreto.
magnétique Une pile bouton CR2025 est fournie avec la tablette d'écriture. Une ' : jilsqu? d EXpOS'.t'on sl Ia,batterltfa est remplacée par une batterie inappropriée. Stift dlneT glof z\vlev en s'tteBrlett ol .gi ort i;m S!e grugjttang bald e Entsorgen Sie leere Batterien gemaB den Anweisungen. Kalem Bir adet CR2025 diigme pil, yazi tabletiyle birlikte verilir. Pil seviyesi Nanjing Jigidao Intelligent Technology Co,, : g'l' )_/'u't_magm. gwmyasal/\t(jawk Tehl_lleS|._ B Jdiis i | dece 2 magnética tiver acabado, a substitua assim que possivel. Technology Co, Ltd, por meio deste documento, ° E‘Ilm{ne as batberlas'uspada_ts ds acordo cgm as instrugges.
fois la batterie déchargée, veuillez la remplacer le plus tét possible. Par la présente, nous, Nanjing Jigidao Intelligent etez les batteries usagees conformement aux instructions. es lablets. fienn die batterie leer Ist, ersetzen sle sie bitte so ba ! o ) e Verschlucken Sie die Batterie nicht. Chemische Verbrennungsgefahr. dustikse liitfen olabildigince kisa siirede degistirin. Ltd. olarak isbu belge ile bu ekipmanin gegerli Bu Urlin bir adet yassi/diigme pil icerir. Bu yassi/digme pil yutulursa sadece 2 saat decl : t0 est * Naoingerir a bateria. Perigo de queimadura quimica. L ;
) \ ! e N'avalez pas la batterie. Risque de br{ilure chimique. wie moglich. Wir, Nanjing Jigidao Intelligent Technology e Dieses Produkt enthalt eine Knopf-/Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopf-/Knopfzellenbatterie Direktiflere. A Norml desisikik icinde ciddi i¢ yaniklara ve 6lime yol agabilir. * Botio para apagar eclaramos que esse equipamento estad em e Este produto contém uma bateria tipo moeda/botdo. Se a bateria tipo moeda/boto for
7 * Bouton d'effacement Technology Co., Ltd. déclarons que cet e Ce produit contient une piece/pile bouton. Si la piece/pile bouton est avalée, elle peut Schreibbereich e Lischtaste Co., Ltd.,bestatigen hiermit, dass dieses verschluckt wird, kann sie in nur 2 Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen und Yazi Al * Silme Diigmesi Jirextitiere, Avrupa Rormiarina ve degisiikiiklere o Yeni ve kullanilmis pilleri gocuklardan uzak tutun. Aread ) - ; conformidade com as Diretivas e Normas europeias engolida, poderé causar queimaduras internas graves em apenas 2 horas e levar & morte.
Iolne‘ Appuyez sur ce bouton pour effacer le contenu affiché a I'écran équipement est conforme aux directives et provoquer de graves brilures internes en seulement 2 heures et entrainer la mort. - o ) o . Gerdt mit den geltenden Verordnungen und zum Tod fiihren. azi Alani Kilitleme anahtar su sekilde ayarlandiginda ekran icerigini silmek uygun oldugunu beyan ederiz. AB uygunluk beyaninin e Pil bélmesi glivenli bir sekilde kapanmadiysa, trlinii kullanmayin ve gocuklardan uzak rea: € Prefsmne esse bptao para apagar o conteldo da tela, quando o aplicaveis, bem como quaisquer aditamentos. O texto e Mantenha as baterias novas e usadas longe de criangas.
d'écriture lorsque le commutateur de verrouillage est réglé sur & normes européennes applicables, ainsi qua leurs e Veuillez garder les batteries neuves et usagées hors de portée des enfants. Dricken Sie diese Taste, um den Bildschirminhalt zu I6schen, europaischen Normen sowie etwaigen Ergdnzungen in e Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern. icin bu digmeye basin tam metnine su adresten ulagilabilir: http://www.mi.com/- tutun. escrita botéo de blogqueio estiver definido como na integra da declaracio de conformidade da Unido e Se o compartimento da bateria ndo fechar com seguranga, pare de usar o produto
. . amendements, Lintégralité de la déclaration de e Sile compartiment & batteries ne se ferme pas correctement, cessez d'utiliser le wenn der Sperrschalter auf & gestellt ist. Einklang steht. Der vollstindige Wortlaut der e Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schlieBen lasst, stellen Sie die Verwendung global/service/support/declaration.html e Pillerin yutulmus oldugunu veya viicudun baska bir yerine vyerlestirildigini * Botio de bl . c A 4 di vel int d d e mantenha-o longe de criangas.
Commutateur de verrouillage L . N ; i produit et gardez-le hors de portée des enfants. * Sperrschalter EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden des Produkts ein und halten Sie es von Kindern fern. ¢ Kilitleme Anahtari diistinliyorsaniz, hemen acil tibbi destek alin. otdo de bloqueio ‘ uropeia esta |sp0n|\{e no seguinte an ereco de e Se vocé acha que as baterias podem ter sido engolidas ou colocadas dentro de
Pour activer la fonction d'effacement, réglez le commutateur de conformité pgur I'UE estd\sp9n|ble al'adresse sg|vante. e Sivous constatez que dps batteries ont étg’z avalées ou insérées dans une partie du U die Lésch-Funktion zu aktivieren stellen Sie Internetadresse abrufbar: http://www.mi.com/global/- e Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in einen Kérperteil eingefiihrt worden sein Silme islevini etkinlestirmek iin kilitleme anahtarini su sekilde o . Pilin kor.uy'ucuy‘a'zarar verebilecek yanlis tipte bir pil ile degistirilmesi (6rnegin, bazi Para ativar'afunc;éo apagar, deﬁna_o botéoije blogueio como ® Internet‘: http://www.mi.com/global/service/support/- qL{a\querp_arte do corpo, procure atendim_entg médico imediato. ‘
verrouillage sur @ http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html corps, consultezimmédiatement un médecin. don's oot e , service/support/declaration.html kénnten, suchen Sie sofort einen Arzt auf. ayarlayin WEEE B||g||er| lityum pil tiplerinin kullaniimas). Para desativar a fungio apagar, defina o botdo de bloqueio como & declaration.html o Né&o substitua uma bateria por outra de tipo incorreto, que possa anular mecanismo
Pour la désactiver, réglez le commutateur sur & e Le remplacement de la batterie par une batterie inappropriée peut détruire la en sperrscnater au - ) e Austausch einer Batterie mit einem falschen Typ, der eine SicherungsmaBnahme umgehen Silme islevini d disi birakmak icin kilit] ht o Pilin atese veya sicak firina atiimasi, mekanik olarak ezilmesi ya da kesilmesi patlamaya Observagao: o botdo de bloqueio esta definido como & por padréo. de seguranca (como acontece, por exemplo, com alguns tipos de bateria de litio).
N ) v Informations DEEE tecti | tains ¢ de batteri lithi Um die Losch-Funktion zu deaktivieren, stellen Sie kann (. B. bei einigen Lithium-Batterietypen) lime iglevini devre digi birakmak igin kilitleme anantarini su . L - den olabili ~ e D ted bateri f f t . triturar fisi t
Remarque : Par défaut, le commutateur de verrouillage est réglé protection (parlexemp e, pour certains types de batteries au li |urnl)l. den Sperrschalter auf 6 . ‘ B be einigen Lithium e, e ofen o e Zerdie sekilde ayarlayin & Bu semboli tasiyan tim driinler, elektrikli ve neden olabiltr ' . i ) Informagoes sobre REEE escarte de uma bateria no fogo ou forno quente, assim como triturar fisicamente ou
sur e L'élimination d'une batterie au feu ou dans un four chaud, ou I'écrasement ou la en sp ) . WEEE-Informationen e Entsorgung eines Akkus ins Feuer oder in einen heif3en Ofen, oder mechanisches Zerdriicken Wil - lektronik eki tiklanidir (2012/19/EU | e Pilin asin yiksek sicakliktaki ortamlarda birakiimasi patlamasina veya pilden yanici * Area de sensor limpador cortar uma bateria, podendo resultar em uma explosio.
i i ; Scani | ; ; Hinweis: Der Sperrschalter ist standardmaRig auf & gesetzt oder Schneiden eines Akkus kann zu einer Explosion fiihren Not: Kilitleme anahtari varsayilan olarak & seklinde ayarlanmistrr. elektronik exipman atikiandir sayl ili i i i
i . Tous les produits portant ce symbole deviennent découpe mécanique d'une batterie peut provoquer une explosion. . p g 8 : " > el P . direktifte WEEE olarak belirtilmistir) ve bunlarin sIvi veya gaz sizmasina neden olabilir. Quando o botio de bloqueio estiver definido como ) toque na Todos os produtos com esse simbolo sio residuos e Deixar uma bateria em um ambiente com temperaturas extremamente altas,
* Zone de détection de l'espace des déchets d'équipements électriques et o Laisser une batterie dans un environnement présentant des conditions de température e Freiraum-Sensorbereich Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte e Das Zurgck‘\as§en Z'”ES A‘XUS‘ '”f einer EmgeEU”gFf“jlt ?ff?tmdhoger fT__er:wperatur, kann { * Temizleme Sensor Alani fandir | atiklar] b'$l'kt ol e Pilin asir diistik hava basincina maruz kalmasi patlamasina veya pilden yanici sivi veya )) area de sensor limpador (101 com a ponta da stylus palra limpar de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE podendo resultar em uma explosdo ou vazamento de liquidos ou gases inflamaveis.
. s A i R - H B = ZU elner explosion oder zum Auslauten von brennbarer riussigkelt oaer Gas runren. iR . R 4 : LA = At B
Zone de Lorsque le cg)mm'utateur' de verrouillage est réglé SUF@, touchez électroniques (DEEE dans la Directive européenne . EXtreLne; pgut provoquer une explos.|on ?j“ yneftu|}e de l'qut'(:ce,gr de gatz \nf{an)mable. Freiraum- Wenn der Sperrschalter auf @ gestellt ist, berihren Sie mit — sind Elektroschrqtt und Elektrogerate (WFEE e Wenn emp Akku einem extrem niedrigen Luftdruck gausgesetzt wird, kann dies Temizleme Kilitleme anahtari & seklinde ayarlandiginda, ekran igerigini st sn Ig mamis I?vse s. I a;r @ tll:II e & Ti?a;ll gaz sizmasina neden olabilir Areade o contelido da tela. f— conforme a diretiva 2012/19/UE) que no devem e Uma bater|a‘sule|ta a pressoei a{tjmlc{SfG{zCHS extrema'm]?lnte,bal‘xas, podendo resultar
— détection la zone de détection de I'espace (101 avec le haut du stylet pour 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangds aux ne batterie soumise a une pression dair extrémement faible peut entrainer une [ L 1 Sensorbereich der Oberseite des Stifts den Freiraum-Sensorbereich (101, ' er)tsprechgnd EU-Richtlinie 2912/19/Ep)und durfen 2u iner Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Fliissigkeit oder Gas fihren. — Sensar Alani temizlemek icin kalemin tist kismiyla temizleme sensér alanina (o] gerekir. UI.WUI"I .ye ine ekipman ati 'anAr‘nz.{, “e e“ 'r|. i sensor ) ) - - em uma explosdo ou vazamento de liquidos ou gases inflaméaveis.
[ effacer le contenu de I'écran explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable. ; i & nicht mit unsortiertem Haushaltsmdill vermischt werden f ! dok ve elektronik ekipman atiklarinin geri déntisimi igin H i f . | ati ser misturados 2o lixo domeéstico néo separado. Em vez
‘ de I'espace : déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer a la ‘ ‘ um den Bildschirminhalt zu I5schen. Schiitzen Sie stattdessen die menschliche Gesundheit . . . ‘ ‘ oranun: devlet veya yerel makamlar tarafindan belirlenmig bir Pil Kurulum Talimatlari ‘ limpador S.ty us magrletlc? ) disso, vocé deve proteger a salide humana e o meio Instrucdes de instalagao da bateria
* Stylet magnétique protection de I'environnement et de la santé humaine Instructions d'installation de la batterie * Magnetischer Stift und die Umwelt, indem Sie Ihre zu entsorgenden Gerate Anweisungen zur Installation der Batterie * Manyetik Kalem : : 5115 ——r— Tiras magnéticas sao anexadas as laterais da lousa e da caneta ambiente, entregando seu equipamento usado em um
Des bandes magnétiques sont placées sur les cotés de la en apportant I'équipement usagé & un point de collecte Spezifikati Die Magnetstreifen an den Seiten des Tablets und des Stiftes an eine dafiir vorgesehene, von der Regierung oder einer e —— Manyetik seritler, kolay ve glivenli saklama adina tablet ve kalemin toplami noktasina te?mD evdergkh|nsan sflg!}gtrn“ve I ] { I E ifi = sylus para um armazenamentofacle seguro. ponto de coleta designado para a reciclagem I I I
tablette et le stylet pour un rangement facile. dédié I des équi ts électri t I I ezifikationen sorgen fiir eine einfache und sichere Aufbewahrung. lokalen Behérde eingerichtete Sammelstelle zum Recycling I I . yanlarina yerlestirilmistir. cevreyi korumaniz gerekir. Dogru imha ve geri dontigtim, speciricagoes ) L - -
Caractéristiques "e © a‘u reeve algle els equipements € elc rlques‘ ? ] P von Elektro- und  Elektronik-Altgerdten  bringen. I m Teknik Ozellikler cevre ve insan sagligl izerindeki olasi olumsuz sonuglari =N — 5 o . o ) ) ) o de equipamentos eletncos' e eIetron@os, indicado
électroniques, agree par le gouvernement‘ou es autonF([es Bezeichnung: Xiaomi LCD-Schreibtafel 13,5" (Farbversion) Hergestellt fiir: Xiaomi Communications Co., Ltd. OrdnungsgemidRe Entsorgung und Recycling helfen, = 6nlemeye yardimer olur. S6z konusu toplama noktalari Nome: Lousa magica LCD 13,5" Xiaomi (edigéo color) Fabricado para: Xiaomi Communications Co, Ltd. pelo governo ou pelas autoridades locais. O descarte I ’
Nom : Xiaomi LCD Writing Tablet 13,5" (Color Edition) Fabriqué pour : Xiaomi Communications Co., Ltd. locales. Le recyclage et la destruction appropriés Modell: MUXHBO2WC Hersteller: Nanjing Jigidao Intelligent Technology Co., Ltd. negative Auswirkungen auf die Gesundheit von Umwelt Ad: Xiaomi LCD Yazi Tableti 13,5 ing (Renkli Siirtim) Su sirket igin Gretildi: Xiaomi Communications Co., Ltd. ve bu tiir toplama noktalaninin kogul ve sartlar ile ilgil Modelo: MJXHBO2WC Fabricante: Nanjing Jigidao Intelligent Technology Co,, Ltd. e a reciclagem corretos ajudardio a evitar possiveis
Modeéle : MJXHBOZWC Fabricant : Nanjing J'igiz,jao‘ Intelligent Technology Co., Ltd. permettront d'éviter tout impact potentiellement négatif Akkut)'/p:' KnopfzelIenbatterie"(C'RZOAZS) ' A(ein UnternehmeAn von Mi Ecosystem) und Menschen zu vermeiden. Wenden Sie sich bitte an den Model: MJXHB0O2WC Uretici: Nanjing Jigidao Intelligent Technology Co., Ltd. daha fazla bilgi iin litfen kurulumcuya veya yerel 1. Adim: Pil yuvasinin kapagini, 2. Adim: Pil kapagini yavas bir sekilde Tipo de bateria: bateria botdo (CR2025) (Uma empresa Mi Ecosystem) consequéncias negativas ao meio ambiente e a salde P T util ‘ bri P 2 da bateri
Type de batterie : pile bouton (CR2025) (une société Mi Ecosystem) sur l'environnement et la santé humaine. Contactez . o . . o - Materialien: ABS, Polymer-Flissigkristallanzeige (LCD) Adresse: Jiulonghu International Corporate Headquarters, No. 19 Suyuan Avenue, Installateur oder lokale Behdrden, um Informationen zum Schritt 1: Benutzen Sie ein Werkzeu Schritt 2: Ziehen Sie den Batteriedeckel Pil Tirt: DGgme pil (CR2025) (Mi Ekosisteminde yer alan sirketlerden biri) gosterildigi gibi pil bélmesinin yanindan cikarin ve diigme pili art yénii yukari Materiais: ABS, display de cristal liquido (LCD - polimero) ~ Endereco: Jiulonghu International Corporate Headquarters, No.19 Suyuan Avenue, humana. Entre em contato com o setor responsavel asso I: utilize uma ferramenta para abrir asso 2: remova a tampa da bateria
Matériaux : ABS, écran polymeére a cristaux liquides Adresse : Jiulonghu International Corporate Headquarters, No.19 Suyuan Avenue " . . Etape 1: utilisez un outil pour souleverle  Etape 2: retirez délicatement le couvercle Economic and Technical Development Zone, Jiangning District, Nanjing, China h = . - ue A ; : ik : : makamlara bagvurun. IS h T : P atampa da bateria a partir da parte lateral ~ gentilmente e insira a bateria botao
(LC0) : : poly q Economi'c o Tichnical DevelopmenFE Jone Jiangning Disl;tric't Nan)jing China g l'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus couvercle de la batterie du c6té du de I batterie et installez la pile bouton A T . m’i o . . Standort und den allgemeinen Geschéftsbedingungen um den Batteriedeckel von der Seite vorsichtig ab, und legen Sie Malzemeler: ABS, polimer Likit Kristal Ekran (LCD) Adres: J|‘ulonghu Inte‘rnat|onal Corporate Heacj.quarpers, l\'loi1.9 Suyuap AvenL.Je, kaldirp gikarmak igin bir arag kullanin. bakacak sekilde pil béimesine takin. Economic and Technical Development Zone, Jiangning District, Nanjing, China ou as autoridades locais para obter mais informagées do compartimento da bateria, conforme no compartimento com o lado
Pour plus d'informations, rendez-vous sur wv'vw.mi.com ' ' d'informations concernant I'emplacement ainsi que les compartiment a batterie, comme indiqué.  dans le compartiment a batterie, le c6té solcher Sammelstellen zu erhalten. degﬁattenefachs her, wie gezeigt g@tKnopfrz]eIIgnbgttgr|eén|tttd<e_r€oi|t|yen Ezzr;c};'lcai?é:izic:r[;f;lnDﬁ\\llvjonTliﬁ,ii?;;;?gi?r:ng District, Nanjing, China Para obter mais informagées, acesse www.mi.com. sobre o local, bem como os termos e condigdes desses mostrado abaixo. positivo para cima.
' conditions d'utilisation de ce type de point de collecte. positif vers le haut. zuofinen. €ite nach obenin das Batterietach ein. i pontos de coleta.
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Lees voor gebruik deze handleiding zorgvuldig door en bewaar deze om later te kunnen raadplegen. Dagelijkse verzorging en onderhoud & Waarschuwingen Przed rozpoczgciem korzystania z produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg i zachowaé ja na przysztose. Codzienne dbanie o urzadzenie & Ostrzezenia Leia este manual com atengdo antes de utilizar o produto e guarde-o para referéncia futura. Cuidados diarios e manutencao & Avisos HZ AL ol 2 dEME XHMI5| 0 MAESH E2t6tML. UL FX| H a 31
i konserwacja \
: H e Deze tablet bevat elektronische onderdelen en een e Stel deze tablet niet bloot aan vuur of water. H ® Nie naraza¢ tabletu na dziatanie ognia lub wody. H¥ A e Este tablet contém componentes eletrénicos e uma e Ndo expor o tablet ao fogo e a agua. M= A I|= e 0| EfE3l0l= Xt £EEI HE M HHE{2|It e 0| EHESIE 20|Lt S0l =SA|F|X| OFMAIL. \ /
Productoverzicht Functies knoopcelbatterij. Oppervlakteviekken kunnen met e Gebruik geen scherpe of harde voorwerpen op het schrijfgebied om te voorkomen dat Przeglqd prOdUktu FunkCJe e Ten tablet zawiera czesci elektroniczne i baterie e W obszarze do pisania nie nalezy uzywaé ostrych lub twardych przedmiotéw, aby nie Viséo geral do pI’Od uto FUHQOGS bateria de células tipo boto. As manchas da superficie e N3o utilizar objetos duros ou afiados na &rea de escrita para evitar riscos. ﬂE - H l < HEHE|0 QIELICH HEHM ¥ze =2y g2 o FHS|X| ULE M| A LIS L THTISE SHIE AFESHK| OFYUAIL.
u krassen veroorzaakt. uzikowa. Plamy na powierzchni mozna zetrzeé porysowa¢ powierzchni. ) . e Nd&o dobre o tablet, para evitar danifica-lo. o2 P10l CHS A Ol o AALS HIX|EFT| Q51 Ef22IS REA|X| OFIAIL.
Batterijvakje Vergrende-  * Schrijfgebied . ;en Zad:jtertdrbolgf doek vvokrdeln sihOSHggvsegi-d e Buig de tablet niet om te voorkomen dat u deze beschadigt. Komora Przetagcznik  ® Obszar do pisania iiekka Zucha s’cyiereczlfq o Nie nalezy zgina¢ tabletu, aby go nie uszkodzi¢. Compartimento Interruptor ~ ® Area de escrita . gode;n seihtr:ptas COT urrlwfpano Sl:\‘aye e:fco. ablet e Nio tente desmontar o tablet. Se o problema persistir, entre em contacto com a HiE{2| 2} 2 AQIX| e MI| AN . é—H;fngH:;l; E-T'-gi_l MET'"‘-:;'H'AIQ =53t 40 . EH%%EJ%O X —E—EHEPHE )\IEEEP;I DH;Mi:SlZ. SHIF KD A/S MHIA Elo]
D _ _ X lingsschakelaar Het is makkelijk schrijven, schetsen en tekenen op het schrijfgebied. ewaar e taplet op een koele plaats. Gebrulk deze e Probeer de tablet niet zelf te demonteren. Als u een probleem ondervindt, neem dan baterii _ _ _ , blokady W obszarze do pisania mozna tatwo pisaé, kresli¢ i rysowac. Aby o Tabjet ' o h & w chiod ioiscu. Ni * Nie wolno podejmowac prob samodzielnego demontazu tabletu. Jesli problem bedzie da bateria D _ me . de bloqueio E facil escrever, rabiscar e desenhar na area de escrita. Para obter uarde o taplet num focal fresco. ao utiize o table equipa de assisténcia pos-venda. MI| JOI0fl A A1 ZMEZ M LEAEtD D22 Tal A =x= A= % = = = 0C SOJAHAIAIS \
l == . Gebruik de stylus die bij deze tablet is inbegrepen voor een tablet niet in stoffige en vochtige omgevingen met contact op met de klantenservice. : = < mie¢ lepsze wrazenia podczas pisania i uniknaé uszkodzenia avlet nalezy przechowywac w chfodnym miescu. e nadal wystgpowat, nalezy sig skontaktowac z dziatem obstugi klienta. ‘ . uma melhor experiéncia de escrita e evitar danos na superficie em ambientes poeirentos e hdmidos, com e Abateria utilizada neste tablet ndo ¢ recarregavel. N&o tente recarregd-la. { = = = © QSLICH O L2 MJ| HE2 11 510 THO| &AL X| Olef f= 5°C DJRIQL PRI B0 &5F SHB0fA o 0] EH=2l0| A‘|—QE| HHE{ZI= HIEXAl HHE{Z|QILICH S XBHX| OFIAIR
Wisknop betere schrijfervaring en om schade aan het schermoppervlak temperaturen boven 40 °C of onder 5 °C. ® De batteri] die in deze tablet wordt gebruikt, is een niet-oplaadbare batterij. Probeer Przycisk powierzchni ekranu, nalezy uzywac rysika dotaczonego do tabletu. nalezy uzywat tego tabletu w zakurzonym ani wilgotnym ® Bateria uzywana w tym tablecie nie nadaje sig do ponownego tadowania. Nie nalezy Boté&o limpar N do ecra, utilize o estilete incluido com este tablet. temperaturas acima dos 40 °C ou abaixo dos 5 °C. ® Estetablet contém pecas pequenas, como bateria e tampa da bateria. As pegas nao sdo X2 HE O 5t24T 0| EfS3I0f| ZEHEl AEIUHAZ ARSI, O EIEIE AFESHA| OFYAIL. e 0 EHEE/TO{IE HClTETﬂl HHE1ET 915?9?712 ABY :rgo[ EséTH(H o|;|_||:f e m2Zo
te voorkomen. e Stel deze tablet niet bloot aan sterk licht of uv-licht. deze niet op te laden. B o ) wyczy$é otoczeniu o temperaturze powyzej 40°C lub ponizej 5°C. probowaé jejtadowac. . B o i o Nao exponha o tablet a luz forte ou a raios ultravioleta. brinquedos, ndo deixe as criangas brincarem com as mesmas, para evitar o risco de asfixia. B e O] EHSSS L8t HOILE Xteldol L=EAIFIX] XH-PTOTO}D o2 9| 2[310] O'OED‘_E O1C->“—I_(')_|J} JfIID_I L'=I|A2’TE§ %P‘ilg h
o Deze tablet bevat kleine onderdelen zoals een batterij, batterijklepje. De kleine onderdelen ° K baterii o Ni 506 iatanie si &wi o Tablet zawiera drobne czeéci, takie jak bateria czy pokrywa baterii. Te drobne czeéci nie °C ti to da bateri ® Risco de explosdo se a bateria for substituida por um tipo de bateria incorreto. o HHE{2| 2t oL —== =274 TIav] k—— = JTALEEA s ofu :
« Batteriivaki f r C T e K omora baterii Nie naraza¢ tabletu na dziatanie silnego $wiatta ! ! > ¢ baterl: er ) ompartimento da bateria o ’ ! . “ OFMAI2. o IO HIE{Z|2 ZHRE| EFQIO 2 WH5HH ZHio| 2|50] Q& L|CH
. . — . L] - - — = AN —_ [} — [=} .
Magnetische Ea e;‘iva JZRZOZS ) atiert everd metd Wij Nanjing Jigidao Intelligent Technology o E”r”bg:ft';j?ii'ﬁf:gé;avtagfdjfgeerg;itenﬁfivﬁfQgrrc;:éceiogggrmggrkwmbgattfevroijoggmr?:{ Rysik Do tabletu do pisania jest dodana w komplecie bateria guzikowa widzialnego lub promieniowania ultrafioletowego. i?ﬁ:?:r\]"gam‘ nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawg nimi, aby zapobiec ryzyku Estilete Umna bateria tipo botdo CR2025 vem com o tablet de escrita. Se A Narine Jiaidao Intelicont Technalosy C . Ellgnglizeggsirb;tbeartlgfi;Ssss;fs;;ﬂ::%;g:]rszLlj?rsrfirgfoes. NS HE A HIE{2| CR2025= M| Ef=2alnt by HIZEL|C}, o M;a HHHES"E‘%HOT[E}EP ]11|j|5m*|; B mE
stylus rwordt een -knoopcelbatterij meegeleverd met de Co. Ltd. verklaren hierbii dat dit apparaat magnetyczny  CR2025. Jezeli bateria sig wyczerpie, wymien jg jak najszybciej. & . ) R ) magnético a bateria estiver descarregada, substitua-o o mais depressa possivel. anjing Jigiaao Intelligent lechnology Co., a. h : _ ) AEFU A HHE{2|Ot AQEl HQ It 5 wha| px|SHAA|IL. . o . Y SIZiRi SIALO| 91210 Ol
schrijftablet. Vervang deze zo snel mogelijk als hij leeg is. - Ltd. J dat dit app verkeerde type. ) o ‘ o ' o _ * Wystepuje ryzyko eksplozji w przypadku wymiany baterii na nieprawidtowy typ. Ltd, pelo presente, declara que este * Este produto contém uma bateria em forma de moeda/botéo. Se a bateria em forma OI2M  Nanjing Jigidao Intelligent o HHEI2IS &fFIX| ORUAIR. oFotH atafo] SII0] QUSLICE
« Wisk voldoet aari de toepasselijke r!chtlunen en . G90| gebrwktfe battgruen weg zoals besclhreven in de instructies. * Przycisk wyczysé Niniejszym firma Nanjing qulda'o Intelllgerlf . Zgzyte baterie nallezy ut)‘/'hzowa'c zgodnie z mstruqu. o . A * Botdo limpar equipamento esta em conformidade com as de moeda/botaf) for engolida, podera causar queimaduras internas graves em apenas e X|27| HIE Technology Co., Ltd.= 0l &I} g o EXE2ID/HEM tlHEiEI% E?{o}ﬂo‘}}gl.ll:h Qrok FOI/HE M @E{Elg]\gﬁg \
Schriifeebied Isknop Europese normen en wijzigingen. De volledige tekst van e Slik de batterij niet in. Gevaar voor chemische brandwonden. Obszar do L ) L ) " Technology Co., Ltd. deklaruje zgodnosé e Nie wolno potykac baterii. Grozi to poparzeniem substancjami chemicznymi. Area de . . . - . ) B . 2 horas e levar a morte. MI| ofod X3 AO[R|TF A O= MEE|O] OIS [ 0] HES =0 50 X|& L 92 JH JIROIS mASIS G2 2A12F O|LHoll AZst LRI |2t shaks Lo -~ QoD AFYQ| fI710] UBLICH
T8 Druk op deze knop om de scherminhoud te wissen wanneer de de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het e Dit product bevat een knoopcelbatterij. Als de knoopcelbatterij wordt ingeslikt kan dit S Naciéniecie tego przyqsku umOZ‘|IWIa wyczyszezenie zawartosci produktu 2 wymogami odpowiednich dyrektyw e Produkt zawiera baterie guzikowa. Potknigcie baterii guzikowej stwarza ryzyko powaznych . Carregue neste botdo para I|mpar 0s gonteudos do ecrd quando diretivas e normas europeias aplicaveis, e as respetivas e Mantenha as baterias novas e usadas afastadas de criangas. =71 55 o *Tlﬁlxt A o2 MERIN S [ O] HES F2™ 5tH B = X TE s, IScS TrEs o HHESZI2F AF23t HHEIZI O}0|S 0] 0] ZX| S| 3101 AN \ [
vergrendelingsschakelaar is ingesteld op & ) . in slechts 2 uur ernstige interne brandwonden veroorzaken en leiden tot de dood. pisania ekranu, gdy przetacznik blokady jest ustawiony na @ o ) ) wewnetrznych poparzen, ktére rozwijaja sie w ciagu 2 godzin i moga prowadzi¢ do zgonu. escrita o interruptor de bloqueio estiver configurado para & alteragées. O texto completo da declaragdo de e Se o compartimento da bateria ndo fechar de forma segura, pare de usar o produto e LHE0| X/ ELICH UAFLICH EU MEE Ao M HAE= OtoF HYE{2| 2+0| THOFSEH| ©HE|X| QH=CIH M2 AF2S S X|5HA| D 00|S 2| 20| / \
g 8 g P volg‘endelnternetadresz‘ http://www.mi.com/global/- e Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. . . oraznorm europe!sl.ﬂch \raz ze zmianami. Peiny FEkSF o Nowe i zuzyte baterie nalezy trzymac z dala od dzieci. o . conformidade da UE estd disponivel em: mantenha-o longe de criangas. o Xt AO|% http://www.mi.com/global/service/support/declaration.- * .5;" o 5}(')_4 x;ﬁ; SO e e Aes e ree =" [
® Vergrendelingsschakelaar service/support/declaration.html e Als het batterijvakje niet goed sluit, stop dan met het gebruik van het product en houd Przetacznik blokady deklaracji zgodno$ci UE jest dostgpny na nastgpujace; e Jesli komora baterii nie zamyka sig prawidtowo, nalezy przerwaé korzystanie z Interruptor de blogueio httpy//wwwmi.com/global/service/support/declaration.htm e Seacha que as baterias poderdo ter sido engolidas ou colocadas em qualquer parte do = 2917 o - _ htmlOfl M 218t 4 QUELICH Otot Gﬁ E2|=2 A_I"_;‘i:'}“_}, Sa0| SO{7 HO =A| QA XIEHS HIOAIL|Q \ \
Voor het inschakelen van de wisfunctie, stelt u de het uit de buurt van kinderen. Aby wigczy¢ funkcje czyszczenia, nalezy ustawi¢ przetacznik stronieinternetowej: http://www.mi.com/global/service/- produktu i trzymaé go z dala od dzieci. Para ativar a fuéc;éo de limpeza, configure o interruptor de ’ o : corpo, consulte um médico imediatamente. XRI| IS st BT AQRIS g o= MFBILICH : ;;EI ogdfl EIHAEA{EIE :l,;“:H:Eq o'&1:+_,-'(_|'§_'_/.\_)\a|;7 o~ 'T_f(;'”. ol NS
vergrendelingsschakelaar in op @ AEEA-informatie e Als u denkt dat batterijen zijn ingeslikt of in een deel van het lichaam zijn geplaatst, blokady na support/declaration.html e W razie podejrzenia potknigcia baterii lub przedostania sig baterii do wnetrza ciafa bloqueio para e A substituigio da bateria pelo tipo incorreto pode eliminar qualquer garantia (por X2 s SEsHH TZ AIXNE O 22 HHEELITH ST o= WAHOIe CocAlE ToME T ME cET e
Voor het uitschakelen van de wisfunctie, stelt u de zoek dan onmiddellijk medische hulp. Aby wytaczy¢ funkcje czyszczenia, nalezy ustawi¢ przetacznik o nalezy natychmiast uda¢ sie do lekarza po pomoc. Para desativar a fungdo de limpeza, configure o interruptor de |nf0rma96es Relativas aos REEE exemplo, no caso de alguns tipos de baterias de litio). 2. FI AQX|= BNz § o2 MFE|N USLICt WEEE QE HHEElj"Cf)- 010! O ol _ N St marar
vergrendelingsschakelaar in op@ Alle producten met dit symbool behoren tot e Het vervangen van een batterij door een batterij van het verkeerde type dat een blokady na . .. e \Wymiana baterii na baterie nieprawidtowego typu moze zaktdci¢ dziatanie $rodkow blogueio para@ ® O descartar da bateria para fogo ou um forno quente, ou o esmagar mecanicamente o HIEIZ|E SO0ILt DY @ QHoll =10 WIISHHLE J|H= B4I4Lt X220 Zhs
Opmerking: de vergrendelingsschakelaar is standaard ingesteld op @&. afgedankte elektrische en elektronische apparatuur beveiliging kan omzeilen (bijvoorbeeld, in het geval van bepaalde lithiumbatterijtypes). Uwaga: przefacznik blokady jest domyslnie ustawiony na &. InformaCJe dotyczace europejskiej ochronnych (np. w przypadku niektérych baterii litowych). Nota: por predefinicao, o interruptor de bloqueio esta Todos os produtos que apresentem este simbolo ou o cortar de uma bateria, pode resultar numa exploséo. o ZZ|0{BA MM AA 0] 7|87t BEAIE RE MES MXHHIIZ0| 2 QUSLICH i i )
* Wissensorgebied (AEEA soalsin Richtin 2012/19/E ) enmogen G20 SLETT BEL O TEEE SR S8R hetecven plaatsen, of machinaalvernietigen « Obszar czujnika usuwania dyrektywy WEEE " Dreecimane bater mote doprowadeic o slepiog. | e e configurado pera sio considerados residuos de equipamentos  ® CEEt 8 e T A e e s ou gases mamavers | U2 IO S5 w0 A8 SHen s dros o ZEWEE 201219 X2 epjaes  * [EEETEIPE RS SSNSSEEG SRS S WS Fa2 \ A
. ’ - : : . Stri Hni ireti : S| HA MM QA 0) S E{X|GHH &tH LIEO0| X|IFILICE 22 ore Jix =0} 5515 E IR N=1
Wissen- Wanneer de vergrendelingsschakelaar is ingesteld op (), raakt niet worden vermengd met ongesorteerd huishoudelijk e Een batterij bewaren in een omgeving met extreem hoge temperaturen kan leiden tot Obszar Kiedy przetacznik blokady jest ustawiony na @, dotknij obszaru Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg e Pozostawianie baterii w ekstremalnie wysokich temperaturach moze skutkowac Area do ¢ Area do sensor de remogao eletncosﬂe eletronicos (REFE’ conforme D|r’et|va ® Submeter uma bateria a uma presséo atmosférica extremamente baixa pode causar . E[YISES =elol 1850002 EiAleE St LS ol AIRELIt _ '—TLEcl)flngu-— jl'OAlllﬂilEJ-f 5-3:}0;01 - o HHE{2|7} 2ZO| X{J[QH0f| LEE|M Bl e JI0IA Ol OHFL} J}A LES
sorgebied u het wissensorgebied (101) aan met de punt van de stylus om de afval. In plaats daarvan moet u de volksgezondheid en een explosje of tot het lekken van brandbare vloeistof of gas. ‘ ‘ czujnika czujnika usuwania (1) kohicowka rysika, aby wyczyéci¢ zawartoéé uznane za odpady sprzetu elektrycznego eksplozja_lub Wyciekigm ’ratwopalr_lych ptynéw lub ggzéw. o ) ) sensor de Quando o interruptor de blogueio estiver definido como &, 2012/,19{UE)' '”a") de'veAndo ser m|sturad95 com rg;lduos uma exploséo ou resultar numa fuga de liquidos ou gases inflamaveis. EH o101 o XFA AEF2UZA 7[5l M= F ElLICH CHA, ;o—.—l;f Io|c_> 2=0l X|i°_ FAlEt 2 olaLct
r = ‘] scherminhoud te wissen. het milieu beschermen door uw afgedankte apparatuur e Een batterij blootstellen aan een extreem lage luchtdruk kan leiden tot een explosie of r - W : ekranu ™= i elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa e Pozostawienie baterii w $rodowisku o bardzo niskim ciénieniu powietrza moze r : = toque na area do sensor de remog&o (101) com a parte superior domésticos indiscriminados. Em vez disso, o utilizador r e £ QHMEH HItS 2|6l ENE8I0 AEFUZA Q| ZTHO|| KHAY HP| B0l Axt gule] MEBS gl XIEE
; : 4 : il 5 4 . . . T el TsE T P A == =2 = = sl
‘ ‘ * Magnetische stylus in te leveren bij een van de aangewezen inzamelpunten tot het lekken van brandbare vioeistof of gas. ‘ ‘ usuwania . 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po zakoficzeniu skutkowa eksplozjg lub wyciekiem tatwopalnych ptynéw lub gazéw. ‘ remogao do estilete para limpar o contetido do ecra. deve proteger a salde humana e o meio ambiente e Instrugdes de Instalagdo da Bateria ‘ AEZ0| YSLICE o - S42 W IS 2wotol oliel An aEs M %1 \
Do sikanten van do tablet en de stylus zjn voorzien van magneetstrips voor de recycling van afgedankte elektrische en Instructies voor batterij-installatie . Rysllk magr?et){czny ' N okresu uZytkovx{ania wraz z in?ymi odpadami. W celu Instrukeia instalacii baterii . . . entregar o respetivo equipamento num ponto de recolha _ HSsHoF §hL|ct, _%H}% _H1|J| gl qjeee _§J2§Il_} |:||'| E‘l E| EI| I|7é,
voor gemakkelijke en veilige opbergmogelijkheden. elektronische apparatuur, ingericht door de overheid . Eg;rl)itea(lzazliteuplrrzys(ljllf]za;v\i/’ggiseazone w magnesy utatwiajace ocrrpny zirow[a Igdt2| oraztjrodomska naturalnefio ) ] iSttl-IEte mag:etlco~ o e o bt g de,sig.nado para r’ec?c\age{m (.ie residuos de equipamentos I I A ]‘ J|E AI-OOF ?_133:01: _',:‘_7%7&1,? ?37:3:,;%' ]Il!la_E; -’,*-r%l[%l-llliif. OIEtB.__*l—/'\iéi I
Specificaties of plaatselijke autoriteiten. Correcte verwijdering en I I Dane techniczne 3 na gzy pfze azac zuzyty sprzg waznac;zonego punktu —_— s tiras magneticas sao co oca' as nas laterais do tablet e do elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas @ = i ) - . . ) ) o XIMe| &AH X QX|0f CHGH XtMISH LIES AMX|A I I
P recycling zal mogelijk negatieve gevolgen voor het ] @ utylizacji wyznaczonego przez instytucje rzadowe Iub I I I Especificacoes estilete para armazenamento fécil e seguro. autoridades locais. A correta eliminagio e a reciclagem e I HIZE: Xiaomi LCD 2tolE! EREE! 13.5 CIZIZH|: Xiaomi Communications Co., Ltd. = X G20l 2ol6HAAIR I
Naam: Xiaomi LCD Schrijftablet 13,5 inch (kleureneditie) ~ Geproduceerd voor: Xiaomi Communications Co., Ltd. milieu en de algemene gezondheid helpen voorkomen. N Nazwa: Tablet do pisania Xiaomi LCD 13,5" Wyprodukowano dla: Xiaomi Communications Co., Ltd. lokalne. Pramd’rc;)yve L{SU“'QS'G 'ztlJzytego pgoduktu AN ) R ) o o ajudardo a prevenir eventuais consequéncias negativas (Z21 ollic|M) MZ&X: Nanjing Jigidao Intelligent Technology Co., Ltd. e \ E
Model: MJXHBO2WC Geproduceerd door: Nanjing Jigidao Intelligent Technology Co., Ltd. Neem contact op met de installateur of uw plaatselijke (wersja kolorowa) Producent: Nanjing Jigidao Intelligent Technology Co., Ltd. EE:;EE; v;di;i);w\\:f;r;unzoéergzjsva);no nr:eagtalljryavlvnné/mi Nome: ;’ablet de escrita com LCD Xiaomi 13,5" (edi¢do Eagr!cad(t) Para. ?_<|aan_1|.gomlmtur|1l|.cat|(tJrT1$ Cho., Il_td. o Lid para o meio ambiente  a satide humana. Para obter mais HIZ 2. MIXHBO2WC (Mi ASERTHI 2122) =1 =
Batterijtype: knoopcelbatterij (CR2025) (een Mi Ecosystem-bedrijf) o ' : . . . L Model: MJXHBO2WC (spotka Mi Ecosystem) ] o - . . acores abricante: Manjing .1qidac ntefligent fechno ogy £.0., Ltd. informagGes sobre os locais e os termos e condigdes de Passo 1: utilize uma ferramenta para Passo 2: retire cuidadosamente a o= = Al —~ . . -
. o ) . ) autoriteiten voor meer informatie over de locaties en Stap 1: gebruik gereedschap om het Stap 2: verwijder het batterijklepje - ) ) ) zdrowie ludzi. Wiece] informacji mozna uzyskaé w Modelo: MJXHBO2WC (Uma empresa do Ecossistema Mi) : - S ’ HiE 2| R&: HE A HHE{2[(CR2025) =2 Jiulonghu International Corporate Headquarters, No.19 Suyuan Avenue, 1EH|: 2 AFR5104 T2t 2| HHE{Z]| FHHE BEC2| &1
Materialen: ABS, polymeer Liquid Crystal Display (LCD) Adres: Jiulonghu International Corporate Headquarters, No.19 Suyuan Avenue ) S > £ Verwljc IKIep) . Typ baterii: guzikowa (CR2025) Adres: Jiulonghu International Corporate Headquarters, No.19 Suyuan Avenue . . . f et P " ] . X 4 ! x ; - i d Ih idad abrir a tampa da bateria do lado do tampa da bateria e instale a bateria de A ] - = A e
! . . ) T N o de voorwaarden van deze inzamelpunten. batterijklepje aan de zijkant van het voorzichtig en installeer de knoopcelbatterij . L . , . K . T . o urzedzie lokalnym lub od instalatora. Krok 1: podwaz narzedziem pokrywe Krok 2: delikatnie zdejmij pokrywe baterii Tipo de bateria: bateria de células tipo botdo (CR2025) Endereco: Jiulonghu International Corporate Headquarters, No.19 Suyuan Avenue, tais pontos de recolha, entre em contacto com a entidade compartimento da bateria como células de botdo no compartimento da ATH: ABS, 2|0 %X C|AZ0](LCD) Economic and Technical Development Zone. Jiangning District. Naning. China 20| HiE{2| ZH S0H0Y| A BHE{2] HE A HIE{Z|2 2%20| 9|2 Sk5HH| \
Economic and Technical Development Zone, Jiangning District, Nanjing, China batterijvakje open te maken, zoals in het batterijvakje met de positieve Materiaty: ABS, wyswietlacz z polimerow Economic and Technical Development Zone, Jiangning District, Nanjing, China baterii z boku komory, jak pokazano i zainstaluj baterig guzikowa w komorze Materiais: ABS, ecra de cristais liquidos (LCD) com Economic and Technical Development Zone, Jiangning District, Nanjing, China responsavel pela instalagio ou com as autoridades locais. mostrado otern s b o e : ’ A e p ne, gning ~ Nanjing, = =of 22l [t 5101 HHEI2] 2H0)l Rx[BHLICH n , [ |
Ga voor meer informatie naar www.mi.com weergegeven. kant naar boven gericht. ciektokrystalicznych (LCD) Wigcej informacji: www.mi.com na ilustracji. baterii biegunem dodatnim do géry. base em polimeros Para mais informagées, consulte o site www.mi.com ’ P P ’ HE 23E 2= www.micom/kr/E H2al =A19] HEEHLICEH
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Hstwe 4] gl @ basly plusiwll Jb dls JJul 1is il Oluixi & dogdll Bluallg L] Lea este manual cuidadosamente antes de usar el producto, y guardelo para una referencia futura. Cuidado diario y mantenimiento & Advertencias
LiﬁUéng ~iioll JS’ aole 8,15 elall gl Hll ?>9‘JJ\_5|.@>,J| \%@ 0835 Y &ygls 4y,llyg &9, OlgSo le oolll jlgal lis sgimy @ Descripcic’)n del producto Funciones e Esta tablelta contilene componentes electrc’)n?c'os y * No exponga esta t'ableta al fuego o el agua. ) ) )
lgdaz iz QL] dshio § il 9l 631> cludl pasins log dosls (blad dshd &bl il puo <ol 3l paoy una bateria de boton. Las manchas de la superficie se . Ho gszlob‘Jetozlaﬁlados 0 d'ur(JfJ en e: area de escritura para evitar arafiazos.
. . ) N ) ] o) L laod] it o ¥ 1 il @ dossiis o o Ko & el B! . P . pueden limpiar con un pafio suave y seco. ¢ Nodoble latableta para evitar danarla. N ) o
) Ul dabio © o= Jadll gliso Lo &S0 392 o d gl 352 Lo G035 @pps Jusl * o V’j ﬁm Pl:ﬂ % ‘U;: 20 i:olei ‘ qj j; qu ;’iﬁ Jlezj ) * Compartlnjento Interruptor ~ ® Areade escritura o Mantenga la tableta en un lugar fresco. No use esta * No intente desarmar ni reparar usted mismo esta tableta. Si tiene algin problema, |
izig Jutdl GUS &2 Gadima) LS ddlnio Lle oww g LU Jgudl (o Gyl ’ 979 07 aul A GRS 22 (Sl (2971 e o R0 D07 203 25 o9 Gy AT MR de la bateria de bloqueo Es facil escribir, hacer garabatos y dibujar en el 4rea de escritura. tableta en lugares con mucho polvo o humedad. ni comuniquese con el equipo de servicio posventa.
[l ( Cie==] = EX===r] [@] o 156 U8 . rymoid) ALl e | | i 8 doasa IET| Boio Ol>ys 5 ¢ &5 ol L=} = Cl===5] [@] R . N 5 . g p 4 . . ,
o>l sleadl 130 20 38,0l plall plasinl (2,8 @l ahw wals b o 02l A et sl )le?J e o . Asio 0233 pe i g Para mejorar la experiencia de escrituray evitar que se dafie la con temperaturas superiores a 40°C o inferiores a 5°C. ° Labateria de esta tab\gta noes rec:irgable. No intente recargarl{i p s u
- ' . ol H sl daasio Conyd 620l sl 2114 Hladl slagg dladl Jio 6 200 sliz] Gle (ool 5lgal 1o sgiz Azbid] §98 andll ol sgall egall gl jlgxl i poy=3 Y @ Boton para superficie de la pantalla, use el lapiz dptico incluido con esta tableta. . ) e Estatableta contiene piezas pequefias, como la baterfa y la cubierta de la baterfa. Las
No exponga esta tableta a luz fuerte o ultravioleta. : - ) . o T :
bl 5,25 o Sl Ul o zial lgy aallly Jlaboll oo U 13) borrar piezas pequefias no son juguetes. No deje que los nifios jueguen con ellas para evitar
2R 00 ’ T € oC i de la bateri riesgos de asfixia
o ) o . e r ) ¢ con dolod] Noieol a3 13] sl s s L ompartimento de la bateria esg Lo ’ o
0145 1319 .CR2025 3l @z &gl Qe)HLhe-.‘ |>ﬂ%ﬂ> >olll "-.’L‘—Ul.)tfi?. b s a0 :m &9“ ‘:; . ‘J‘f"‘ml EJ‘U;' _’b q‘“ Nanng Jiqidao as,s o oles dis wzga Lapiz 6ptico La tableta de escritura viene con una baterfa de botén CR2025. Nosotros, Nanjing Jigidao Intelligent Technology * Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria por un tipo incorrecto.
0Se0 89 8L lgllawl (28 )lal isbliso ) WMU - 9 M‘ 0 JM‘ uLuﬂbd‘ )kw jlgll 13 of Intelligent Technology Co., Ltd. magnético Si la batera se agota, sustityala tan pronto como sea posible Co, Ltd, por la presente, declaramos que este . Beseche Ia‘s tt))atterlas FL{Jsadasdde acuerddo con las instrucciones.
=T Ao @ 6,25 189 Vg &)l ellnl jlaxd P T ' ' ; — e Noingiera la baterfa. Riesgo de quemaduras quimicas.
5 5 i S Lall i - .@9 00_)2*) ’ )_. 6. . 209 Lo Usesall dugyoll aclsally Clezoil go @Slon . equpo cumple con‘las Directivas y Normas e Este ;g)roducto contiene guna lfaterfa de mgneda/botc’)n Si se traga la baterfa de
el y3 0 38 8 y2aallfy 3l paoy &gl &yladl gilnl Jb § .o)mw/)){‘ o0 agls d)loy Cle el 3o sgi oloie ole lio ool st dastaall oo Jol<l all sl ® Boton para borrar Europeas aplicables, y sus enmiendas. El texto completo . : !
el el . iy o a Lag ot asx Lea lale . T TG : « . - . moneda/boton, en tan solo 2 horas puede provocar quemaduras internas graves y
B ol Jadll pliao bus vie @l sgino mual 13l i Lle bl 4Ll dshio S9Nl I 5392 189 basd uislw gt § 8> dulsls Ggpm ol Ll el 508 PRy Areade Pulse este boton para borrar el contenido de la pantalla cuando de la Declaracion de conformidad de la UE se encuentra llevar a la muerte.
) Jbll Jglizo oe e dlostually osa2ll QLolboall bosol http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html escritura el interruptor de blogueo esté en & disponible en la_siguiente direccion de internet: * Mantenga las baterfas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.
Jadll zliao © Jlabll Jolizo e Tausy @y baizlg giall ,D'Aém‘ 0e Wb pl>L 4)lbdl 820 @] pac Jl> § * Interruptor de bloqueo http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html e Siel compartimento de la baterfa no se cierra de manera segura, suspenda el uso del
B Gle Jaall Zliso busl gl dabg (o 29all (e duall sacluall bl (ol o s52 sl J21s I lglls] ol &l gl 05 <l saies Cus 3] Para habilitar [ funcion de borrado. establezca el interru producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios.
S T T Leall - oo : cos g . . st . : ptor de . s . Si cree que las baterfas pueden haber sido ingeridas o introducidas en alguna parte
B o Ml glito bl guual abs “LJG&'J gl oam Ak § Juall duvo Gle) oladll olles Ol 638 0l 0Sa go st gon @bl Jlauil Olasall OLle) WEEE Wlogleo bloqueo en & Informacion sobre los residuos de ’ del cuerqpo busque inmeziatamente atencion ?nédica. e
Lzolasl @ Gle Jedl pliso busd an tdbollo . e s i L(Zjum ULJ{UDi (g rsIylg AL g8l SZFSISZSZib;E]taF la funcién de borrado, establezca el interruptor aparatos eléctricos y electronicos e La sustitucién de una baterfa por un tipo incorrecto puede anular alguna medida de
. G Pl O 0o Q) ol LlGo 85k lgarbas ol o2l 08 oW G )l oo pald u seguridad (por ejemplo, en el caso de algunos tipos de baterias de litio).
&wlm@h&n L4 lxail &gas Olasall ©blas o) sl 13e Joss uAJ| Olxaiall s Nota: El int‘erruptor de bloqueo esté establecido en@de manera (RAEE) o F| desecho de una bateria en el fuego 0 en un horno caliente o el ap|astam]ento
P 1) g s il e i b e o] o o s gl 3 PO sy WEE 080
aaladl sgrxo el . ‘ ‘ ‘ Jlexdw s jle Usg 03,8 aiy o) Gl & jiall ©bladl blizs ol 2 U i ) o Arealibre del sensor residuos de aparatos eléctricos y electrénicos ung explosién o la fuga de un liguido o gas' P P
Lido ol o ) ezl Bl e of Bl s gl iy o oy 83 passio slgd b2al &)l 10 )25 J ‘:’F’L‘“J' ilaso f‘*l“‘“ ozl 0}“‘39'%“" ?l“’ R ‘dh_ oo Area libre Cuando el interruptor de bloqueo esta establecido en @, toque ™ (RAEE segin la directiva 2012/19/UE) que no e Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja puede provocar
] - L LA f’h f 8aley dulxall Olalull ol 2ogSodl Jud (10 Aixmo duanoso grons doss i del sensor el &rea libre del sensor (101) con la parte superior del lapiz 6ptico deben mezclarse con residuos domeésticos no una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.
025l Aggud plall elliSg duunblizo db il 83950 (=9l jleadl Cilg U ‘ @ | s . sl palsall el aig,:0Wlg 450,601 Olazall Oblas yga3 ‘ para borrar el contenido de la pantalla. seleccionados. En cambio, se debe proteger la salud §
2ylbdl Guuds Ologlsd doog il ol & Sl s J s humana y el medio ambiente entregando su equipo i i6 i
9 &l Gle dloimall aulall il gio Gle gall 83kl A - y g quip Instrucciones de colocacion de la bateria
I —— e d el Slaldl of syl &Syt JLasll o5 o busl * Lapiz optico magnético desechado en un punto de recoleccion designado
. < I blas ool b" 5 aslalh o | o b | i - Hay tiras magnéticas a ambos lados de la tableta y el lapiz 6ptico para el reciclaje de residuos de aparatos eléctricos I Il I
Olaolgall I pils bayd I 4ol ggall Jo> clogleoll go 20 . . para poder guardarlo de manera facil y segura. electronicos, designado por el gobierno o las autoridades
03 gaandl Especificaciones ! e dulintiite
Xiaomi Communications Co.,, Ltd. :a5,4 alla) gruadl g3 409 13.5 pox> LCD dinlin sl (>oll slgal ool — = ’ o locales. La eliminacion y el reciclado correctos ayudaran 2
Nanjing Jigidao Intelligent Technology Co., Ltd. :dsiacll dg=lI Xiaomi o (oglall 5laoyl) Nombre: Tableta de escritura LCD Xiaomi de 13,5" Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd. a prevenir las posibles consecuencias negativas para el
(Jolidl Mi plias ©lS 1 (532) MJIXHBO2WC 31kl o A o I (Edicion Color) Fabricado por: Nanjing Jigidao Intelligent Technology Co., Ltd. WEdiO aTbiente yla §alu'c! human[a. Para obten(?r' mas
Jiulonghu International Corporate Headquarters, No.19 Suyuan Avenue, :¢lgisll (CR2025) 5l 2oy gl )l :ag)ufp__u ) ) vS)fJ @& Tg)Uaa_Jl‘;Lb; W{:@};J\‘cghﬂ\ ;Lb;“cub! ol;hl PMF :Ujgi”‘ogbz“ Modem; MJXHBOZWC, , ' o (una empresa Mi Ecosystem) |nforma0|on sobre la ublcacpny Io’s términos y condiciones Paso 1: Use una herramienta para Paso 2: Con cuidado, tire de la cubierta A Y
Economic and Technical Development Zone, Jiangning District, Nanjing, China b, @il «olieo 0238g) Jo gl ;ST ilgall G20 dylodl 62> § )3l P dolsdl @)l 99 LaS d)lal 62> il (0 @)l Tipo de baterfa: Bateria de boton (CR2025) Direccion: Jiulonghu International Corporate Headquarters, No.19 Suyuan Avenue, de'd|chos puntos de recog|d'a, pongase en contacto con levantar la cubierta del costado de la baterfa y coloque la baterfa de
WWW.mi.com gige ) Jastl oz olo L eso 503l (LCD) & yodgl JiLudl okl Czgall Ll ub90 Materiales: ABS, pantalla de polimeros de cristal Economic and Technical Development Zone, Jiangning District, Nanjing, China elinstalador o con las autoridades locales. del compartimento de la baterfa, botén en el compartimento con el D
liquido (LCD) Para obtener méas informacion, visite www.mi.com como se muestra. lado positivo hacia arriba. -
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